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liski so se krizali po noc¢nem ob-
nebju, dez nam je Svigal s silo v okna,
veter je preobracal plehasti venec (izvesko),
ki je visel nad nasimi durmi v znamenje
potnikom, in ta je butal ob zidovje, da smo
otroci kakih desetkral tekli v vezo Kklico¢i:
«Ze gre! Ze gre!> Mislili smo namree, da-
tolce na vrata oce, ki smo ga tezko prica-
kovali ves vecer z nekega tezavnega pota.

Pri mizi je sedelo nekoliko gostov, ki
~so bili prisli ukljub- grozec¢i’ nevihti tudi
danes do osamele kréme. In ti so nas Se
bolj drazili s skrivnim ftrkanjem ob mizo,
da smo Se Sbolj pogosto kricali: «Ze grels
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Ali nazadnje sta nas utrudila to dolgo c¢a-
kanje in pogosta prevara; manjsi bratje in
sestre so Sli s sluzkinjo Lizo v sobo spat,
jaz pa, videta, da je mati skrbno pogledo-
vala na nebo, poméla sem si zaspane oci
in sklenila, da ne odidem od matere, dokler
ne pricakamo oceta.

«Pojdi spat, Vera», rece mi mati, gla-
deta me po licih. .

«Bilo bi mi hudo, ¢e bi gori v spalnici
sama cCakala oceta», odvrnila sem jej. «Rajse
bom cakala ti-le z vami vred». In sedla sem
nasproti oknu, da‘hi mogla videti ob vsa-
kem blisku: ali morda Ze gré oce po nasem
razritem, zapus¢enem gozdnem potu. Pri
tem sem poslusala, kaj govoré gostje; tudi
mati jih je posluSala. Drugega niso govorili
tedaj nego o vojni.

Bilo je to namrec leta 1809 ko je |
divjal boj dale¢ od nase domovine pod
italijanskim obnebjem ; vendar pa se je treslo
tudi srce nasega naroda radi njene groze;
saj so bili to tudi nasi rodni bratje, ki so
- krvaveli v daljni tujini. Tudi v nago rodbino
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je prina3al vojni poZar bridkost in bolest,
kajti tudi na§ stric Filip je moral iti v boj
proti Italiji. Bil je najmlajsi brat moje ma-
tere, jedini sin in izvoljeni ljubljenec mojega
dragega, zelo starega déda, ki se je bil teze
locil s sinom, nego bi se bil locil z Zivlje-
njem. Kdorkoli je Sel okoli njegove hise,
videl ga je: kako je lazil cele dni po vrtu
ob palici s pobeseno glavo. In veckrat so
slisali, kako je tozil samemu sebi svojo
bridkost. Ce ga je priel kdo tolazit, govoril
je, da morda umrje Se kot nespokorjen
gresnik, ¢e prezivi svojega sina. A ko so ga
karali, kam je prisla njegova davna poboz-
nost in zaupnost v Boga, tedaj jih je prosil
z razpetima rokama: «Nu, zato pa molite
vsi z menoj, da bi mi Bog dal pricakati
vrnitev mojega sina¢ potem ga bodem hvalil
iz vsega srca».

«Ljudij niste zalili n1kda1 ne Zzalite
tudi Boga!», dejali so mu veckrat. «Saj ga
ne zalim», rekel je; «a le prosim boZjega
usmiljenja, da bi mi resil otroka!»

«Nu, Bog daj!», govorili so mu, in on
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zopet na to: «Bog daj!» Pri tem je bridko
plakal. Veckrat sem videla in slisala take
pojave pri njem, kar mi je napolnjevalo
duso z nekim neizrekljivim nemirom. Marsi-
katero no¢ nisem spala, bdeca v otroskih
molitvah, naj bi mi Bog pokazal: kako bi
mogla povrniti dedu dusni mir in ga po-
miriti z Bogom, ki podeljuje vsakemu c¢lo-
" veku sreco ali nesreco. Ali vse moje pre-
- miSljevanje J"é bilo brez uspeha; nikdar se
nisem drznila protiviti niti z jedno besedo

~ veliki bolesti, ki je tako globoko upogibala

belo glavo dedovo.

Nasi gostje so govorili o dedu, obza-
lovaje ga socutno, da mora na stara leta
~ prestajati e tako tezko poskusnjo.

~ «Samo, da ne pride hujse», omenil je
nekdo med njimi; «do zdaj more vsaj upati,
in zat6 ne tozl tako ﬂzelé; kaj pa, ce bi
Bog res dopustil, da bi

«Veckrat ga pregovarjam in tolazim,
da do zdaj Se ni slaho», rekla je mati; «ali
pri njem je vse to zaman. Prosim ga, naj
bi si ne grenil svojih dnij s také groznim

»
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strahom, ali ne morem mu vzeti te misli:
da se zgodi s Filipom najhujse, ali pa, da
se je ze zgodilo. Ubogi oce je Ze slab kakor
otrok».

«Oho, gospa kr¢marica'!», zaklice stari
dosluzeni topnicar, « pocakajte, naj vam
vzamejo vasega Jurceta, to boste jadikovali
Se bolj, nego vas oce za Filipom! Vojna ni
Sala; jaz vem to, kako Zvizgajo krogle za
las okoli‘glave».

«Pa vendar sedite ti Se Zivi in zdravi
kakor star velikan», ugovarjal je mlajsi
sosed; «na vojni ne pobijajo vseh». In tu
je vedel vsakdo povedati kak zgled: kako
so se v onih c¢asih sre¢no povrnili njih
prastrici, strici ‘ali bratranci. Mati pa jih ni
ve¢ poslusala; na mah je ustala in tekla
skozi duri v gosto temo. Sele za ¢as smo

zaculi drugi konjski topot in ropot voza.

Oce se je vracal.

Mozki so 8li pomagat mu spraviti voz

in konje ter ga privedli v sobo vsega mo-
krega in izmucenega od dolge poti in hudega
vremena. Mati je skrbela zdaj le zanj, ne
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brigajocéa se za ostale goste. Ti so kmalu
potem voscili ,lahko noc¢“ in odsli vsak na
svoj dom. '

Nasa ura je kazala jednajsto.

«Zdaj pojdemo spat, Vera», rece mi
‘mati; «pojdi, popeljem te v zgornjico, da se
ne bos bala sama».

Vzela je svetilnico in uprav me je ho-
tela spremiti iz sobe, kar sve se obe ustavile,
prestrasene vsled nenavadnega glasi. Postar-
ska trobenta se je ozvala sred 7ZvizgajoCega
vetra — uprav pod nasimi okni; in takoj
za tem je nekdo mocno potrkal na duri.

«Oh, kam mi je pamet, — da sem se
tako ustrasila!», zaklice mati. «Ne boj se,
Vera, zdaj pa je gotovo pismo od Filipa!
Placala sem postarja v mestu, naj odpravi
takoj sela k nam, ako pride pismo, in naj
bi bilo tudi o polnoc¢i! Hvala bodi Gospodu
’ Bogu, da imamo sporocilo!» In Ze je stal
stari posel v sobi — premocen in ves tog;
7e se je treslo pismo v materinih rokah.
Naglo je pregledala te vrste in zvedela, da
je Filip lahko ranjen, da lezi v oddaljenem
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mestu v bolnisnici in da ga odpusté za
vedno domov, ko ozdravi. :

«Oce!», klicala je mati, budé oceta, ki
je bil zakimal od trudnosti: «ne zaspi tako
dobre mnovice! Moj brat nam piSe svoje-
rocno, glej! Nogo ima lahko ranjeno in
kmalu se vrne k nam!»

Oce je ustal iznenaden ter si mél oci,
_ ne vem, ali je brisal iz njih zaspanost
ali solzé. Mati pa je govorila vzdihujé:
«Da bi mogla — kakor tebe — Se deda
zbuditi s to novico! Moj ubogi, dobri oce!
Kako dolgo Ze pricakuje take novice! Ali
zdaj poslati tja — », pri tem je pogledala
premocenega posla, potem pa zvedljivo Se
oceta. In ko se je bila spogledala 7z njim,
rekla je: «Zdaj je to nemogoce!»> V tem je
silno zagrmelo in ploha je jela glasneje Svi-
gati v okna. «Nemo7no, mati!», pritrdil je
ubogi sel, cvakataje z zobmi, in tulil se k
peci, dasi ni bila niti zakurjena. TuZno je
bilo le pogledati ga. Mati mu je oskrbela
naglo vecerjo, suho obleko in ‘primerno pre-
nodisee, zahvaljevala ga na vse pretége in



S Ufgy

dala. mu podvojeno placo. Sel je bil ves
_ srecen, videvsi, da so ga moji roditelji resili
Se jedne poti v taki nevihti.

«Za rana jutri pojdes takoj k dedu,
Vera», reée mi mati; «o svitu te vzbudim,
pojdi zdaj, da se naspis, dete; idi nu!»
Spremila me je v spalnico in odsla, ko mi
je Se voseila lahko noc.

V hisi je bilo tiho kakor v grobu, ko
sem legla v posteljo, a zunaj je divjala
burja uprav nad nami. Streha se je tresla
nad mojo glavo in bliski so me strasili vsak
trenotek, kakor bi bili nagloma vse zanetili
s plamenom. A kaj bi se bila straSila bliskov,
vihre in groma! — Saj mi je bilo davno
znano to divje vihranje; dvanajst let sem
rastla pri njem v naSi gozdni samoti. Ali
tedaj me je strasila misel, ki mi jo je pisal
pred oci vsak blisk z ognjenimi érkami. Vi-
dela sem v dubu deda, prebujenega iz ne-
mirnega sna vsled silne burje, pohajajocega
po temni sobi, sklepajotega roki pri svitu
zarecih bliskov, ki so se vrstili uprav tako
strasno in naglo s ¢rno temo, kakor menda



v dugi dedovi ostro kljubovanje in godrnanje
7z onemoglo zalostjo ... Pustili smo ga brez
tolazbe v tej grozni noéi, brez te velike to-
lazhe, za katero smo imeli mocen pripomocek
v roki. Prepustili smo ga njegovim ' toZnim
mislim . . . res, da le ¢ez no¢ — ali pa ni
to grozno: imeti®v rokah resino zdravilo
pa ne hiteti 7 njim k bolniku, ki trpi bole-
¢ine? Pa naj bi tudi ded spal, — Kar je
'najbI'*Ze menila mati, ko je odloZila to spo-
rocilo na drugi dan — a kake pa so neki bile
njegove sanje! Ali bi ne bilo dobro delo,
¢e bi ga clovek zbudil iz njih? Da, ce bi
ga_ prebudili z novico, da njegov najljubsi
sin 7ivi in se kmalu vrne: ali bi ne bilo to
lepSe nego najkrasnejsi sen?

Tako sem mislila in nisem se mogla
umiriti. Ocitala sem si z gorkimi solzami,
da se nisem drznila opomniti matere, naj
_bi vendar poslala nekoga k dedu s to dobro
novico. Nekoga! ali koga pa? Ali naj bi
mari spet poslala oceta, izmucenega do po-
slednjih mocij, v nevihto, hujSo nego je bila
ona, ki jo je bil prestal malo poprej? Ded



B b

Je stanoval dobre pol ure od nas: pot do
njega je 8la po gozdu; v noc¢i in viharju k
njemu priti — {o ni bila malenkost. Ali Jje
imela morda mati sama postaviti v nevarnost
svoje Zivljenje? Groza me je presinila, ako
sem le pomislila na to. Pesel iz mesta je
bil star moz, in ¢e si ga le pogledal, zbu-
Jal ti je usmiljenje; nas hlapec te noci ni
bil doma; Liza pa je hila silno bojeca. Niti
Vv najmirnejsi no¢i bi ne bila la v gozd —
tem manje pa ob hudi uri, ob kateri se je
uprav skrivala stuljena pod odejo; menda
bi se bila rajse zadusila, nego videla le jeden
blisk. Kdo je ostajal torej se za to?

Kri mi je sinila v glavo pri tem pra-
Sanju. Kdo je mogel spolniti mojo goreco
zeljo, kdo me resiti muénega ocitanja, kdo
nesti dedu — ukljub strasnemu vremenu —
to radostno novico, nego jaz sama?! Srce
mi je jelo moéno biti, da mi je zastajala
sapa, tako sem se prestrasila svoje misli.
Predocila sem si v duhu dolgo pot po
gozdu — v tem viharju — pri tem Sviganju
bliskov in grobni temi — pri tem Sumenju
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in ropotu — in tako jasno, kakor sem v
tem tronotku skozi okno zagledala gozdno
stezo pri zarecem blisku, cutila sem tudi to
strasno gotovest, da — moram iti tja uprav
jaz sama!

Neizrekljiv strah me je spopadel in ta
se je upiral proti dolznosti, ki sem si jo
naligala sama v svoji otrogji gorecnosti.
«0d drugega bi pa zdaj terjala, cesar sama
noces storiti in kar vendar: le sama mores
storili, da — moras storiti!», ocitala sem si
v mislih. «To je torej tvoja ljubezen do dedka,
tvoje socutie 7 njegovim trpljenjem? Tako
si torej strahopetna, tako laznjiva v svojem
sreu?» in misli so se mi jele divje krizati
in mésti po glavi. Zamizala sem, upajo¢a na
pol zavestna, da ubezim s spanjem tem -
stragnim mislim; bila sem utrujena in tedaj
blizu spanja, kakor vsak otrok. Ali tedaj se
je pokazala dedova uboga glava pred mojimi
zaprtimi oémi: O¢i in ustnice je imel trdno
zaprte, bil je tih, kakor nikdar poprej, in
bilo mi je, kakor bi si hotele z bolestnim
trudom pojasniti to njegovo ¢udno mirnost.
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Tu zaslisim klic: «Vera!» In vzdignem se
naglo, kakor bi me bil prebudil blisk iz
prvega sna. Morebiti, da me je v spanju
klicala Liza ali kak otrok, — morebiti, da
se mi je le tako zdelo, da slisSim glas svo-
jega imena: a bilo mi je vendar, kakor bi
me bila klicala ta nema, zaprta dedova usta,
katera sem videla tudi bde¢a v temi pred
seboj kakor prikazen.

«Kaj pa, ¢e je ded umrl nocoj!», prislo
mi je v glavo, in to tako nepric¢akovano,
kakor bi mi bil kdo posepetal to na uho.
«Kaj ¢e uprav zdaj umira, klico¢ svojega
sina, in ¢e umira kot revni gresnik brez
bozje tolazbe, ne da bi se bil udal v bozjo
voljo in se pomiril z Bogom!», govorilo je
dalje nekaj v meni. «A kdo je kriv tegal»,
poprasal je zopet ta neusmiljeni glas. «Kdo
da bi bil kriv?», zaklicala sem glasno, spe-
njaje roki na svojem razpaljenem c¢elu. Bilo
mi je tako grozno v srcu, da nisem niti
vedela, ali $e vihra burja, ali Se 7Zviiga veter.
In tako grozno mi je bilo, da sem se na-
posled radostno poprijela misli, da moram
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ute¢i tem strasnim mislim — na tisto pot,
katere sem se prej tako zelo bala. Zdaj se
mi je zdelo, da je pot k dedu igraca proti
tej muki, c¢e bi morala prebiti vS0 noé¢ v
teh mislih.

Nakrat sem bila oblecena ; v frenotku
sem bila iz hise. Gosta tema me je nekoliko
plasila, ali no¢ni hlad in de. sta me krep-
¢ala. Ko sem Sla pod okni spodnje sobe,
slisala sem v njej biti uro; bilo je dolgo —
bilo je polnoc¢i! Stresla sem se od glave do
nog ; kar sem slisala kdaj pravljic o tem
ponoénem casu, vse so mi prisle zdaj na um.
Tacas sem imela dvanajst let, a priznavam,
da sem imela glavo Se tako polno pravljic,
kakor najmanjsa moja sestrica. Komaj sem
stopila kakih trideset korakov po gozdu, pre-
letela me je po, vseh 7ilah 7elja, da bi se
obrnila in letela domov z vso silo ; ko sem
se pa spomnila groznih mislij, ki so me
preganjale prej v sobi, pospesila sem sréno
svoje korake napre;j.

V gozdu mi je bilo loze mnego v po-

stelji, posebno, ko sem spoznala; da me ne
S
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ubije vsak blisek, da mi dez ni¢ ne stori
razun tega, da me zmoc¢i in ohladi, in da
veter pri vsem gucanju drugace ni¢ ne
Skoduje razun s trdimi vejami, s katerimi
me je bil po obrazu in po rokah. Tudi s to
reuljudno temo sem se kmalu sprijaznila,
saj mi je blisek vsak cas osvetljeval pot, in
videla sem, da se okrog in okrog ne poka-
zuje prav ni¢ sumljivega. Kader je kaj po-
sebno mocno pocilo ali nad menoj ali poleg
mene, ustavilo se mi je — se ve da — srce
za Casek. Dvakrat je udarila strela tako silno,
da ni moglo biti dale¢ ono mesto, ki ga je
bila zadéla ; ¢e bi bila pri zdravem razumu,
morala bi spoznati, da sem v nevarnosti .
ali kaj sem vprasala ta cas razum ?! Udala
sem se radostno igravi otrocji domisljiji: bila
sem potnica iz pravljice, Sla sem resit deda,
premagala sem junasko vse groze. Mislila sem:
da Bog ne more pustiti streli, da bi udarila,
koder sem hodila jaz; saj so imele vse moje
pravljice srecen konec, in otro¢ja zaupnost v
bozjo obrambo obljubljala je tudi meni jednak
konec. "
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Naenkrat se je oddaljil vihar in blizala
sem se koncu svoje poti. Vedela sem, da
pridem kmalu iz gozda; hitela sem torej po
stezi, ki je zdaj drzala po nekakem mocvirju.
Jenjalo je deziti; le redko je zabobnelo od-
daljeno grmenje; le veter je buc¢al stalno po
drevju. Nakrat obstanem pred neko nevi-
soko stvarjo. Bilo je to podrto drevo. Ali
oa je mari obalil danasnji vihar? ali ga je
podrla strela? Ali pa — kar je bilo Se
groznejse — sem-li morda zablodila s steze
v gozd, ko so prestali bliski mi svetiti?
Jelo mi je tesno prihajati pri sreu, — Se
le zdaj sem prav pomislila, na kako pot sem
bila odsla. V tem se je poblisnilo nekaj mej
drevjem, pa spet — in spet! Solze so mi
_stopile v o¢i; bil je svit mesecev, ki je po-
gledal skozi pretrgane oblake in mi pokazal,
da sem uprav na koneu gozda, da nisem
zgresila poti in da je od strele ez.sredo
prelomljeno ono drevo, ki mi je bilo zasta-
vilo korake. Torej me je vendar-le Bog va-
roval v moji pravljici! Hitela sem iz groz-

nega kraja, prisla sem na polje, slisala lajati
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pse v vasi doli v dolini in obrnila sem se
v stran k osameli dedovi hisi.

Za casek sem bila v dedovem vrtu,
mej cegar dreviem se je belela hiSica. Mo-
rala sem iti cez potok, ali ta je bil zdaj
narastel v hudournik, zmocila sem se Se
bolj nego na moévirni stezi in pod kapom
gozdnih drevés. Tako sem prisla pod de-
dovo okno. Polni mesec je svelil vanj; a
za njim se mi je prikazala ta draga“bela
glava — tlako bleda in sklonjena, s tako
trdno zaprtimi o¢mi in ustmi, s tako ne-
izre¢no globokim mirom v obrazu, kakor sem
ga videla prej v polsnu; kriknila sem iz
tesnobe — a ona g"lava se niti zganila ni.
~ «Dedek, dedek!», zaklicala sem mej jo-
kom, a nisem opazila, da je bil ustal, odprl
duri in se mi pokazal na pragu, podprl s
svojo palico in zakrivaje si oc¢i z dlanjo.

~ «S kako &ibo nas je zopet poljubil
Bog?», poprasal je s stisnjenim'éepetajoéim
glasom, «da tako plakas in togujes, deklica?
. Povej, kaj se je zgodilo! »
In povedala sem mu zmgﬁ,allimi bese-



dami, da stric Filip 7ivi, da se kmalu vroe
in da le radi prestanega strahu in od veli-
kega ve=zelja zdaj tako plakam.

Tu je odprl ded svoje velike jasne oci
in, uprsi je v razsvetljen strop, zaklice glasno
in velicastno: «Torej je Bog vendar uslisal
ubogega starca! Vzemi, Gospod, moje dneve
in podaljSaj Z njimi Zivljenje mojega otroka!
Nikar mu ne daj oditi pred menoj s tega
sveta! Videl ga bom! Potem pa, o Bog
veliki, ugasi mi lué¢ Zivljenja, ¢e Ti je prav
tako! A ti otrok», obrnil se je spetk meni,
ko me je slisal hlipati, «Ti si mi za Fili-
pom najdrazja na svetu».

Stopila sva v sobo; bila je polna me-
secne svetlobe. «Po taki burji tak mir in
svit na nebu, in po taki bridkosti ta srecal»,
rekel je ded, poljubovaje me v celo, in
solze so se mu lesketale na oblicju.

: «Dedek, kaj ne, da niste spali?», re-
¢em mu.

«Dete!», odvrne. «Odkar je Filip odsel
z doma, nimam spanja. A danes je divjalo
v meni kaker tam na nebu, da sem bil
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omedlel, in v prvo po onem groznem casu
zacutil nadejo: ker bila si tedaj Ze na potu,
ker si mi bila v duhu Ze povedala dobro
novico; dusa moja te je Ze cutila». In'znova
me je poljubljal ded in me objemal. Ko je
pa cutil, kako sem mokra in mrzla, pre-
strasil se je. Morala sem se ogrniti Z nje-
govim kozuhom, in potem povedati, kako
mi je bilo na poti. Se le zdaj se je ded
spomnil, da je bila straSna  burja ... in
zgrozil se je radi nevarnosti, v kateri sem
bila na poti.

«Ali si morala uprav ti priti in nikdo
drugi? ali so morali prav tebe izgnati v
tako burjo?», rece ded z mrac¢nim celom,
na kojem je bilo brati ocitarije proti mojim
roditeljem.

«Ne, sla sem radovoljno, niso me go-
nili!», odvrnila sem v obrambo roditeljev.

«Ce so te pustili v taki noci, to je,
kakor bi te bili izgnali», -odpovedal §e ostro;
«imeli bi se bili spomniti, da Bog starisem
skazuje praviénost na otrokih!»

«Zato pa me je ohranill»; rekla sem



neprestraseno. In povedala sem mu o dre-
vesu podrtem od strele uprav na moji poti.

«Ali to ni bogokletstvo, tako skuSati
Boga na svojem otroku?», srdil se je spet
ded. «Kaj pa, ¢e bi se bilo nebu zljubilo
odgovoriti s strelo na tako svojeglavnost‘?#

«Ali ne karajte vendar tako strogo,
kar se je zgodilo iz ljubezni do vas», pro-
sila’ sem ga globoko ginjena.

«Kdor bi iz ljubezni do mene kljuboval
burji in smrti, dal bi mu svojo sr¢no kri;
a kdor svojevoljno izda svoje dete viharju
in smrti, ta ne more imeti ljubezni do mene
niti k drugi strani. Ali ti ne umejes tega,
in prav je tako».

«Umejem, dedek!», zaklicala sem raz-
burjena, braneca svoje grajane roditelje;
«glejte, jaz sama sem se izdala smrti iz
ljubezni do vas. Ali mislite, da bi bila
mogla priti, ko bi bili vedeli moji roditelji,
kaj namerjam? Oni me niso pustili, niti so
me gonili, oni do zdaj niti ne vedo, da
sem ¢ doma — », .

«Drago dete!», vsklikne ded, na pol
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prestrasen a na pol radosti prevzet; «mari
si utekla?! Ah! utekla si! ti si hotela vse-
kakor sama prinesti tolazbo svojemu sta-
remu dedu! In zato je boZja roka varovala
tvojo nevarno pot. Saj te ni zagnala na pot
trdosrénost roditeljev, nego tvoja otrocja
nedolZznost. in socutje do mene ubogega
starea!> Glas se mu je stresel in zahlipal
Je pri teh besedah; in govoril je $e nad
mano tako vro¢ blagoslov, da bi samo za
to bila nastopila znova Se tako grozno pot.

«Moral bi te grajati, mlada nerazumnica»,
rekel je potem, <ali ne morem! Gorko, pra-
vicno srce mi je nad vse. Obljubi pa, da
v 'druge — - »,

«Da v drugo pustim dobro duso — ¢e
treba svojega oceta — casek dalje trpeti,
raje nego bi se zmocila?», umesala sem se
vV govor.

«Tvoj jezik je drzen, kakor tvoje srce»,
karal je uljudno ded, «in nagel je, kakor
tvoje noge. Povej mi, kod si &la, da si
prisla sem prej, nego ta, ki so ga poslali
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roditelji? Koga pa so poslali: Lizo, Mateja?
Ali je Sel sam oce?»

Zastonj je cakal ded mojega odgovora:
bilo mi je grozno re¢i, da mati ni poslala
. nikogar! Zavila sem se v dedov kozuh, da
bi skrila svojo rdecico, da-si sem bila v
temi. «Nu torej, koga?», ponavljal je ded
in pristopil k meni. ;

«Ubogi otrok, spi, kakor bi ga bil vrgel
v vodo!», zaSepeta za-sé, ko vidi, da se ne
ganem. «Moram iti po Marijo».

In 7e se je plazil k durim na svojih
bergljah. Tega nisem mogla trpeti, da bi se
radi mene toliko trudil, da bi sel po stop-
nicah po Marijo, svojo staro sluzkinjo.

«Zakaj pa greste po Marijo, ded?», po-
prasam ga.

«Zato, da te spravi v posteljo, premo-
¢ena kokod!», odvrne in se ustavi.

«Saj to storim lahko tudi sama, a ne
prej, dokler tudi vi ne lezete.

«Ali ti si moéno zaspana!»

«Saj nisem!»

«Zakaj torej ne odgovarjas?»
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«Saj govorim !>

«A nisi mi povedala, koga si pretekla
sem gredé!»

« Pocakajte, da kdo pride», odgovorila
sem v zadregi.

«Dozdaj ni prisel nikdo», rece ded po-
Casi in s poudarkom; <«kdo od vasih pa
hodi tako pocasi? Koga so poslali? Nu,
torej govori! — Ali — mari nikogar!»

«Predno sem jaz utekla, nikogar», od-
vrnila sem hlipaje. «Oce je uprav prisel iz
Podgrada v najvec¢ji burji, in susil in grel
se je'malo v postelji,” poslanec je-prisel k
nam iz mesta uro hoda v taki plohi, Mateja
ni doma; Liza se boji in — ».

« Dosti tega », rece ded trdovratno,
«nikdo ni mogel; le dete je moglo. Ali h¢i
ni mogla!» .

«Ali dedek, saj ste sami rekli, da, je
bila nespamet — — iti od doma v taki
nevihti; kako bi imela moja mati — — ».

«Zmociti se raje, nego bi pustila dobro
duso — c¢e treba tudi svojega oceta — za
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¢tas dalje trpeti», odsece ded z mojimi prejs-
njimi besedami.

Zdaj nisem vec govorila, le jokala sem.

Po dolgem razmisljanju rece ded: «Mo-
rebiti je bil vihar preve¢ hud, — morebiti,
jaz mne vem, nisem pazil nanj. Morda so
¢akali, da se preZene. Zdaj pa je Ze jasno
in varno. Za pol ure mora biti nekdo tal»
In ded prizgé lu¢, da bi pogledal na uro;
na to pa jo spet ugasi. Sede k oknu, in
videla sem spet isto upognjeno glavo, z za-
prtimi o¢mi in ustmi, z onim istim globo-
kim negibljivim. mirom v obrazu, obkrozeno
z bledo meseéno svetlobo. ‘

‘Upala sem, da ded” spi in v spanju
pozabi svoj srd na mojo mater. Zdelo se
mi je, da ni minulo le pol ure, nego dve,
tri ure, kar sva tako molce sedela in cakala.
Nakrat ustane ded, pribliza se k uri, pO\-
sveti in pogleda. «Uprav pol ure», rece in
nevoljno ugasne lué. '

Kako dolga je bhila ta noc!

«Ded'ek», rekla sem za C¢asek, «nocoj
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prenocim v vaSem kozuhu: lahko noc! Spite
se vi, mati hi vam gotovo privoscila».

«Ali hoceS reci, da zato ni prisla, da
bi me ne zbudila?», poprasal je trpko.
«Tak izgovor bi veljal za laz!»

Videla sem, kako je pohajal ded ne-
pokojno po sobi in pogledoval skozi okno:
a kmalu za tem sem zaspala.

Zjutraj me je zbudila Marija, ki je
hotela obesiti kozuh na pristojno mesto, a
nasla mene v njem — na svoje ne malo
zacujenje. «Kje je ded?», bile so prve moje
besede.

«V vrtu; ne vem koga caka, da tako
pregleduje vse poti».

Tekla sem k njemu na vrt. Ded je
stal pri smrekovem plotu in gledal nepre-
stano v naSo stran, na naso pot. Mislila
sem, da se mora vsak ¢as pokazati moja
mati na njej; kakih trikrat sem hotela za-
Klicati: «ze gre!»> A vedno je bila to kaka
~druga oseba,-ki je Sla po nasi poti po svojih
opravilih. Moja nepotrpljivost je 7e zrastla
v tesnobo, ko sem pogledala v dedov obraz;
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izginil je bil njegov dobrotljivi, da-si oster
izraz; sama nevolja se je nastanila na njem.
In gledal je tako pikro in zanicljivo na pot,
kakor hi vedel za gotovo, da ne pride po
njej, kdor bi imel priti.

«Ali tudi ti cakas? Koga pa?», obrnil
se je k meni. :

«Ded, jaz pojdem zduj gledat, kaj se
je zgodilo pri nas», prosila sem ga.

«Kdo ti je pa povedal, da se je nekaj
zgodilo ?», poprasa me. '

«To si le mislim tako, ker matere noce
bili», odgovorila sem bojete. «Sino¢i mi je
rekla, da me takoj o svitu vzbudi, da vam
poresem pismo in to novico; a zdaj je pa
solnce 7e precej visoko, a nikogar ni».

«Morda spet nikdo ne more iti od doma»,
odvrnil mi je: v gozdu so Se luZe in Se vedno
prii z drevja!»> Potresel je drevo in me vso
oskropil govored: «Glej, da je res!»

Dedek je bil ocitno zelo srdit' na moje
roditelje. Jela sem se zalostiti.

«Dedek», tolazila sem ga, «morda iscejo
mene in zato odlasajo priti».
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«Torej jim niti zdaj ne pride na um,
kam si $la?! odvrnil je trdovratno. Morda
se bodo se cudili, kako da ti je to prislo
na misel». -

«Ali pa» — premisljevala sem za casek,
«misli mati, da sem Ze pri vas, in zato se
Jej zdaj ne mudi k vam, ko 7Ze veste o Fi-
lipu od moje strani».

«Le obracaj to na vse strani», vsklikne
mi dedek; «na vsak nacin je le toliko vidno
iz tega, da tvoji materi ni na tem, ali se
jaz -stari ded Zalostim ali tolazim. A zdaj
pojdi z menoj — cemu -bi pa cakali tu?»

Naglo mi je pokazal duri; nisem vedela,
¢emu mi je ukazal tako hitro oditi z vrta
in je tudi sam hitel v sobo, kolikor mu je
le bilo to moZno. z bergljami. Zagledal je
bil mojo mater na kraju- gozda, a Jaz tega
nisem bila opazila.

Za ctas se dedek odkaslja, odpre vrata
in postavi se na prag, kakor bi hotel komu
braniti ustop s.svojimi bergljami. In rekel
je nalad¢ ostro: «Pozdravljam te, hél moja,
pozdravljam! To. je lepo, da prides, povém
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ti veaj lahko veselo novico: nas Filip ni
mriev nego le lahko ranjen in je pisal pismo.
Le misli si mene izmuc¢enega starca, kako
sem se tega razveselil. Nu, kako pa ti; ali
se kaj radujes, da ima§ spet brata?»

To je bila moja mati; bodlo me je v
sreé, Hotela sem teci k njej: ali dedek mi
ni pustil.

«Saj sem hitro vedela, da si tu!», rekla
mi je mati. «Ali vendar si me imela zbuditi
* in 'povedati mi, da gres k dedu, da bi se
ne bila tako ustrasila, ko sem te Sla zjutraj
klicat, pa te nisem nasla»..

«Da, da, h¢i moja, lo je bntko ce e
ves o svojem. otroku, kje je in kaj se godi
7 njim», rekel je ded z zbodljivimi pogledi na
mater. «Pomisli le: Ce bi Vera ne bila pri
meni in bi nikdo ne vedel o njej; ali pa ce
bi vedel, da bi ti ne povedal cele dve, tri,
Sest, sedem dolgih ur! In ¢e bi to bila tvoja
hei, ki bi te tako mucila ter te pustila v
teh bridkostih hrepeneti po tolazbi — po-
-migli le to!» ; :

«Ali dragi ote, sodite vendar razumno !»

¢
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prosila ‘je mati, vojskujo¢a se s srdom in
S solzami, «ali je mogel kdo iti na pot v
taki noci, kakorsna je bila nocoj?»

«Ves-li, kako krasno je svetil nocoj me-
sec!», vprasal je ded trdo in Zalostno. «Naj-
brze ne ‘ves, da je zasijal takoj po burji,
zaspala si ti. Ali jaz, mila hei, sem Stel ure
vsake noci od onega dné, ko je odSel moj
Filip; moje stare o¢i se niso hotele zapreti,
dokler ga ne zagledajo zopet, — sicer bi se
blle ze zaprle za vekomaj od gorja in brit-
kosti. Meni, mila héi, meni je bila vsaka no¢
dolga, da ni bilo docakati koncas.

«Mili oce, nikar mi ne. ocitajte te noci;
saj sem vas vedno prosila, da bi le zaupah
in si prlvosmh pOkOJa Vvsaj po noci.

«Da, Vedno si me tolazila le s pl‘azmml
besedami, ali kadar si dobila resm'\“‘no to-
tolazbo za me. tedaj si gla lepo spat Znjo!»,
razgrel se je dedek.

«Nu, pomirite se, ljubi oce!»> odgovar-
jala je mati. «Cemu kaziti radost sebi in
meni ? Glejte, prisla sem vam vosc¢it dobro



jutro s Filipovim p.isanjem; ali tega se pac
nisem nadejala, da me tako sprejmete».

«Morda naj te Se le zahvalim za to,
da se ti je tako zelo mudilo radi mene?
Minila je burja, minila no¢, minil svit in
hozje juiro; pokazala si, koliko ti je mari
moja radost! In zdaj mi Ze ocitaj, da si jo
kazim !»

«Moj Bog!», tozila je mati. «Kdo mi
je imel zjutraj oskrbeti gospodinjska opra-
vila in otroke? Oce, pomislite le, ali je bilo
mogoce ; dajte’'si dopovedati po razumu —».

«Ti si imela za me vedno dosti razuma,
ali srea pa nic!», zakrici dedek treso¢ se
po vsem telesu in potok solz se mu je ulil
iz ocij. «Ti si umela vselej odmeriti in od-
racuniti ‘mi svojo ljubezen, cutil sem to;
ali danes imam dokaze, da ti ni ni¢ za me.
Dedek je cakal tako dolgo, naj caka Se cez
no¢ in zajutra. Kaj za to, da je nesrecen,
in da bi' ga mogla osreciti z eno samo be-
sedo: ti nisi hotela, Sla si spat in mogla
si spati! Idi, idi mi, da me npe bo zalil po-
gled na te. Bog mi je danes vrnil jednega

)
1)
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otroka. a vzel mi je drugega; pa saj ne
vem, ali je bilo sploh kedaj moje z odkri-
tim srcem. Kaj sem ti storil, héi, da mi
tako povracas in se das osramotiti od svo-
jega malega otroka?»

«Dedek !>, vskliknila sem kakor iz sebe,
is¢oca. prostora, koder bi prisla k materi;
«ne govorite tako, sicer vam bo to vecno:
zal, kakor bo tudi meni! Kakor jaz svojo mater,
tako ljubi ona vas; a vi ne verujete tega?-

Takrat dedek ni verjel nili mojim niti
materinim solzam. : :

«Pojdi k meni, otrok moj!», klicala me
Je mati mirno in resno; »pri naju more
videli ded, kako se ljubijo roditelji in otroci».

~ Hotela sem iti. :

« Ne pojdes!», zakrical je ded, zagro-
/ zivsi mi z bergljo. Potem pa se je obrnil k
materi: «Nikar je ne klici! Ona nima tvo-
Jjega sred in ne tice tebi; bolj je moje nego

tvoje dete! Ti nisi mogla priti niti v tihi
mesecéni no¢i, niti ob jutru — tako krasnem,
da se ga je moral vesélitivsam Bog. Ti nisi
’i’nogla ufrpeti najmanjse skode pri svojem

.
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gospodarstvu, da bi mi prinesla sreco, za
kalero sem toliko dnij in no¢ij molil k Bogu
iz krvavega in obupanega srca. Tebe ni gnalo
srce, da bi videla mojo radost in prejela
blagoslov za tako novieco. Tebi tvoj hvaljeni
razum ni povedal, kaj se to veli: prinesti
svojemu ocetu v dar izgubljenega sina! Al
to dekletce je prislo v najtemnejsi noci. v
najsilnej¥i nevihti in ni pazilo niti na Ziv-
lienje za to mojo sreco, ki mi jo je prina-
Zalo: bliski so treskali na zemljo pred njo
in za njo, drevje se jej je podiralo na pot,
ali njeno srcé jej ni dalo iti nazaj; Bog mi
jo je privedel v narocje cudovito obvarovaho
in jaz si jo pridrzim ti, da moja starost ne
bode tako celoma zapuscena. Obdr7im si jo,
dokler ne bom imel spet sina. Ali mari noces,
Vera? Ali hoces raje jti k materi in pustiti
me samotnega ?»

«Ostani pri dedu, Vera mojal!>, velela
je mati solzeca se; « costani in ‘tolazi ga.
Njegova Zalost je bila: _velika, zablodil je v
njej in ne more priti iZ nje, ne more jej
najti koneca! Izvedi ga ti, moje dohro dete!

3
:
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In Bog naj te varuje vselej, kakor te je
obvaroval to no¢! Saj, kadar pridem spet,
upam, da me sprejme ded drugace, nego
danes. Bog z nami!»

" in mati je odhajala s sklonjeno glavo,
ali s trdim korakom, ne da bi bila posku-
Sala, spravili se z dedom. Tega njenega rav-
nanja nisem razumela takrat. Se le pozneje
sem razumela, da je mati dobro poznala
deda; in kakor nikdar ni storila ni¢ nepo-
trebnega in praznega, tako ga tudi tedaj ni
hotela draziti s praznimi besedami.

Ded jo je pustil oditi — zastonj sem
¢akala in.upala, da jo spet poklice nazaj.
Spomnila sem se, kako gostokrat sem prej
sligala govoutl o dedu, da nikomur ne pri-
zanese. [n spoznala sem, da so ga dobro
poznali ti, ki so govorili tako. :

7 britkim srcem sem premi§ljevala,
kakino bo neki bivanje pri dedu ves fa
¢as, dokler se ne vrne stric Filip. In bala
sem se, da bodem morala poslusati tiso¢
ocitovanj proti svoji materi. Prej mi je bil
velik praznik oni dan, ki sem ga smela pre-
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biti pri dedu, ali. zdaj se mi je zdelo, da
prezivim v njem dneve najhujsih muk. Odsla
sem v vrt in se razjokala iz vsega srea,
muceca se s premisljevanjem — kdo ima
prav: ali ded proti materi, ali mati proti
njemu? FPrej sem mislila, da je pogresila
mati, ko je pustila deda le za en trenotek
dalje trpeti nego bi bilo treba; a zdaj se
mi je pa spet zdelo, da ravna krivo ded,
ko kaznuje mater s tako trdovratnim srdom
za njeno neskrbnost. Najbolj pa me je bo-
lelo to, ker sem morala mislili, da sta si
oba delala krivico drug drugemu, da ni ded
ni mati nista delala popolnoma prav. Takrat
nisem %e vedela, kako pogosto se Zzalijo
ljudjé razlicnega znacaja (da-si so sicer zdru-
7eni z najgoreénejso ljubeznijo in so si na-
klonjeni prav s srcem in dobro voljo), ce
trdi vsak svojeglavno svojo misel in noce
razumeti ¢uta in mislij drugega ter ne pri-
trditi mu niti v najmanjsi- reci.

Srd mej dedom in materjo me je glo-
dal globoko v srcu, da-si bivanje pri dedu
ni bilo tako mucno, kakor sem se bala



poprej. Dedek ni omenjal moje mateére, niti
tega, kar se je bilo zgodilo; ni govoril dru-
gega, nego o Filipu, ni delal drugega, nego
priprave k njegovemu sprejemu. Rada sem
mu pomagala v tem; rada sem videla nje-
govo sréno radost, kadar mi je prislo na
um kaj novega in lepega, kar bi se imelo
pripraviti za strica Filipa. Ti dnevi bi bili
Se dosti prijetni, ako bi ne bilo te pekoce
britkosti v mojem srcu — —. Ce sem &la
kdaj za pol dneva k materi, ni rekel ded
niti besedice; ¢e me je videl zjutraj z zaspa-
pimi, objokanimi o¢mi, tudi ni rekel nicesar.
I jela sem poprasevali v duhu, kdo ima
spet prav: ali ded, ki se srdi Se do zdaj,
ali pa mati, ki &c¢ zdaj ni poskusila, da bi
se spravila z njim? Ded je zavrnil mojo naj-
previdnejso proSnjo: «Tega ti ne umejes» ;
a mati ni imela za me druge tolazbe razen
besed: «To ni lahko, pa Ze pride tudi to»,
Bilo je dalje nego teden dnij, kar sem
bivala pri dedu, ne vedé, da se bliza konec
moji zalosti. |
Nekega dne je prisla Liza s sporocilom,



da mati prosi: naj bi nam poslal ded Ma-
rijo na pomo¢ za nekoliko dnij, ali pa si
vzel otroke k sebi ker mora mati nekam
oditi, ote pa ne more vsega sam opraviti.

Srce mi je hilo kakor kladivo. «Kaj
neki porece ded?», mislila sem s tisocerimi
dvomi in tisoderimi nadejami. Dedek je bil
presenecen, iznenaden; zardel jé, sklonil
glavo, kone¢no pa pogledal s tako bliscecimi
o¢ii, kakor bi bila rosa v njih. In rekel je
7 ginjenim glasom: «Recile héeri, naj poslje
otroke k meni. In kadar bo mogoéé, da 7e
pride Marija tjd za malo casa, samo da to
ne bo trajalo dolgo. Hei naj pride brzo spet
po svoje otroke, razumete ?» In Liza je Sla.
Srce mi je hotelo sko¢ili iz prsij samega
veselja. «Naj pride brzo spet po nje», po-
navljala sem v duhu. To so bile pomenljive
besede; kako sem imela rada deda za to!
Vedela sem, da jih ni izrekel zaman in brez
premisleka. Prav mikalo me je, da bi mu
rekla: «Ded, jaz pojdem po otroke ». Al
bilo mi je ljubde, gledati dedka v obraz, ki
je bil danes tako jasen, dobrotljiv in ginjen.
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Bil je to spet dedek, ki sem ga poznala po-
prej in ga obozavala. Danes je imel v mojem
srcu spet on prav; danes se je priblizal k
-moji materi sréno in razumno. In ¢éakala
sem, kako mu pride mati naproti in kaj
stori, da ga preprica o svojem dobrem srcu.

Otroci so prisli z Lizo. Deda so bile
samo igrace, samo Sale. a pri tem so ga
tudi solze porosile. Da-si je to skrival. vi-
dela sem vendar dobro, da si je veckrat
solze obrisal.

«Nu, ali ne vedo v krémi, kdaj pride
héi?», prasal je dedecek Marijo, ki je bila
prisla uprav od nas. Odvrnila je, da ne vé.

«Kam pa je &la mati, dedecek?», po-
prasala sem ga.

«Ce je 3la tja, kamor jaz mislim, to je
sla na dobro pot». In ni se mogel ve¢ zdr-
zati solz. «Nu, ne strasi se», rekel je s
smehom in jokom. «Ni sla dale¢, kmalu
bode spet ta, videla hoS. Ali pa ne poznam
prav njene zvijacne, nagajive glave?»

Ta odgovor me je malo upokojil; zdaj
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pa me je jela trapiti radovednost. Ali to ni
trajalo dolgo.

Nekega vetera poklice me Marija v
kuhinjo in mi posepetd:

«Danes moram ¢ezno¢ domov v Krémo,
ali ne povejte ni¢ dedu; le lepo glejte sami,
da se ti ni¢ ne zgodi, vas oce vam 1o
velévar. '

Ded je spal, otroci so spali: jaz sem
bila cuvajka hiSe. Srce mi je tolklo glasno
_ zdelo se mi je ¢udno: kako opravilo
ima neki Marija v nasi krémi, cemu neki
naj cuvam pri dedu — saj ni nikdar kdo
éuval pri njem ?

Sedela sem pri oknu'in zastonj se tru-
dila, da bi ohladila na steklu svoje razpa-
ljeno lice.

Bilo je uprav pred polno¢jo. Mali, ali
blesteci mesecni srp je slal visoko na nebu
Mahoma se mi zazdi, da se nekaj sveti po
gozdu; ved¢ mni bilo tam — kaj je torej
moglo biti? Slo je po poti; bila je cudna
skupma postav; maprej sta Sla dva, noseca
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lue. Ni bilo dvoma, to so bili res ljudje; in
obracali so se po stezi uprav sem k dedku.
Kaj je to? Ali so nesli koga na nosilih —
— ali je to bile strasilo? — — Groza se
me je polotila. Tu ste¢e jedna onih postav
z lugo naravnost proti vrtu, k durim in
potrka. «Ali si gori, Vera?», poprasal je -
Marijin glas. ‘

«Sem, da!» rekla sem, posko¢ivia ra-
dostno, kakor bi bila osvobojena iz nekakega
Zakletja, in odprla sem duri.

«Danes je prisla mati s strickom Fili-
pom. A ker je bil jako utrujen, 'da bi se
dal peljali na vozu po ti gozdni stezi —
donesli smo ga sem. Hitro napravite postelio,
Vera! To bo gledal stari oce, kadar vstane
jutri!»

«Napravite posteljo!», to je bilo lahko
reci. Ali jaz sem se opotekala, kakor hrez
glave, in plakala tako glasno, da me je mo-
rala Marija opomniti, ¢es, da bi mogel to
slisati ded v bliznji sobi. Pustila sem Marijo -
samo in letela cez pot nasproti c¢udnemu
sprevodu. Tu sem padla materi v narocje,

™



ker spoznala sem v njej ne le mater, nego
tudi heer, kakor¥no si je Zelel dedek, in
kakorgna je tudi zares bila, in kakorsna
sem hotela tudi jaz njej biti.

Stric Filip je lezal na nosilih bled in
utrujen, ali poli srcéne radosti. Mej oc¢e in
Matej sta ga nesla tiho v sobo — tiho, da
bi ne slisal dedek. Ali jedva so ustopili,
zagledajo dedka oprtega ob berglje in ste-
gujocega svoji roki po sinu. «Vse sem 7Ze
naprej videl in sli%al>, ihtel je dedek. Ra-
njeni vojak pa je skoéil z nosil v narocje
staremu ocetu. ;

«Zakaj bi se imel Filip v bolnici bolje
ozdraviti nego ti, kaj ne ded? Zdravnik ni
dale¢, in tu je toliko rok za oskrbljenje !>,
re¢e mati. : :

«Sedaj pa hvalim tvoj razum; dobro .
si preracunila », rece dedek podavsi moji
materi svojo staro, tresoto se roko in jo
poljubi na ¢elo tako prijazno in sréno, kakor

je bil poljubil mene v oni burni noti, ko s

sem mu bila prinesla novico o Filipu.
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«Ti si moja stara, svojeglavna hei:
prisla si po Vero, vem, da mi je ne pustis.
Nu, vzemi si jo, to je res tvoje dete».

Bila je to krasna, kratka noc.

Dedek se je sprijaznil z materjo; nikdar
ve¢ ni bilo srda mej njima.




SPISALA BOGOMILA KLIMSOVA

Py
7S

Poslovenil

Simon Pomolov.






rajska gospa Svetlusa je jako ljubila
cvetice. Neko¢ je 3la ven v podgradje. Tam
je nadla neko . 7eno, zagrnjeno z ruto. V roki
je drzala prekrasno belo roZo, tako ljubez-
nivo, da take ni ‘imela niti Svetlusa v
svojem vrtu.

Svetlusa jo je pozeljivo gledala in na-
posled rekla:

«Mati, ali bi-mi prodali to cvetl\o‘?» e

Ko jej je ta pritrdila, ﬁlacalc. je brez -
ugovora Zeni tri zlate ter odnesla cvetico.

Cemu pa bi si ne bila privoscila fe
radosti? Bila je 7el6 bogata ; imela je vsega,
gesar si je le pozelela. A roza je hila™ tako
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krasna, da so jo pozeleli mpogi ljudjé. Ali
nikdo ni hotel dati toliko za njo.

Grajska gospa se je ni mogla dovolj
nagledati ; zjutraj je bila prva njena pot
k ognjiséu, kamor je bila polozila rozo
prejsnjega dné. A glej! V razvitih roznih
listih je poc¢ivalo — kakor v plenicah -
belo dete. S tem se je izpolnila grajski gospé
zadnja vrota Zelja, ki jo je imela dozdaj,
in to od davnih let sem.

Ljubeznivo vzame deklico v narogje in
rece uspavajoca jo s prvo materino pesmijo:
« V rozni zibelki sem te nasla, bolj belo
kakor sneg! Bodi,in ostani mi torej Belinka!»

In Belinka je rastla v materino veselje
kakor iz vode. “Po enem letu vedla jo je
mati 7e za roko, ko je stopala po grajskih
stopnicah. ‘A glej! spet je bila ona Zena tam.

'V roki je drzala rdeco rozo, Se kras-
nejso, nego je bila ona prva. Gospa ni
mogla odvrniti oc¢ij od nje; naposled po-
prasa zopet po ceni te cvetlice.

«Sedem denarjev», rece Zzena.



Grajska gospa ni premisljevala kar nié¢
in podala je Zeni sedem denarjev.

Da bi jej roza ne usahnila, vrnila se
je takoj v grad 7 njo in jo dela v vodo.

Ko je drugega dné pristopila k ognjiscu,
kamor je bila dela rdeto rozo, stegovala je
prelepa, kodrasta deklica svoje rocice k njej.

«Kodrica mila», rekla je grajSc¢akinja,
«ali# mi bodes tudi ti v veselje, kakor
Belinka ?»

In gojila je obe deklici do tretjega leta.
Tretjega leta pa je Sla 7 njima obema za
grad.

«To ro7o za devet denarjev!», klicala
je Zena, sede¢a tam v zavoju, in vzdigovala
tkrlatno roZo na visek. Gospej so se na-
polnile o¢i s solzami, ko je wugledala to
blesteco rozico. :

Niti besedice ni rekla in dala je devet
zlatov, kakor je zelela prodajalka. - -

Ko se je bila povrnila domov, dela je
- rozo po stari navadi k ognjis¢u in celo no¢

 ni odvrnila oc¢ij od nje.
: 4
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Jedva za casek je, zadremala; a ob
prvih solnénih Zﬂlklh nagibala se je spet
nad rozo.

In krasna deklica, z o¢mi kakor zivo
oglje, privijala se je tu k njej. To je ime-
novala grajska gospa Krasavico.

Od tega c¢asa je 7ivela s svojimi tremi
héerkami v vednem veselju. Veselila se je
njih svezosti, gojila jih nezno in ucila, jih
vsega, samo poslusnosti jih ni ucila mﬁ%go
Heerkam je vse ugajalo v hisi, samo to jim
je m‘rzélo, da jih mati éuva vedno kakor
oko v glavi; in Zelele so si, da bi bile po-
polnem pgfgste ‘

In heli’(oé se dogovoré in” se ukradejo
neopazene 1z gradu.

Prisle %0 do gozda in se usedle tam
na kraju v mah, =

«Sestre», rece Krasavica, razgledovaje
se okrog, «rada bi znala, kaj je za tem
gozdom ! » :

A Kodrlca jej seie v besedo «Kaj
nam to stori, ¢e letimo skozi gozd- in 51
ogledamo vsop pokrajino?»



Belinka tleskne z rokama in naglo je
izginila v dolini, sestre pa za njo.

Ali ker niso bile vajene, izgubile so
pot in niso znale potem ve¢ nazaj; naposled
jih je prehitel Se mrak. 4

Ostale so v posekanem gozdu pri vodi.

Na mah je zasumel veter po drevju,
zabligkalo se je, potem se je razsirila gosta
ten®; a ko se je potemnilo, bile so deklice
kdo vé kje. ‘ '

Zastonj jih je c¢akala grajscakinja, za-
stonj posiljala jih iskat. Jokala je po dnevu
in po noc¢i. A ko jih ni mogla prigakati, Sla
jih je sama iskat po svetu. e

Prehodila je mnogo mest in vasij, po-
vsod je poprasevala po njih, a povsod zastonj.
Oflrekla se je vsem prejsnjim ugodnostim;
ali vendar jej je polagoma pohajal denar;
a za hcerami ni imela dozdaj niti sledu ne.
Ze je vzela iz 7epa poslednji denar. Za ta
je kupila hlebéek kruha, loncek mleka in
mesi¢ prosi.

In 3la je za vas ter jela lomiti hleb.

1
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Tu pa jo nagovori berat: «Zlata gospa, se
meni nekaj pod zob; usmilite se me!»

Potnica se obrne; bera¢ ni imel zob
in obleka je visela v krpah po njem.

«Ubozec », vzdihnila je potrta gospa,
«ta je se bolj gladen nego jaz!» In dala
mu je hlebéek in se tolazila, da ima se
mleko. : ‘ g

A jedva je omocila ustnici v nifeku,
zaslisi za seboj cviljenje. Stal je pri nji
pes — sama kost in koza. Ni mnogo raz-
misljala, nego dala mu je mleko, in pol sita
napravila se dalje. \ _

«Kaj pocénem s prosom, ko nimam
mleka?», rete v duhu. A ti se vzdigne
veter in pred njo je stala vila.

«Mari gres otrokom po kase», rece 1€
gospa. «Nu, vzemi si vse, kar imam. Tudi
jaz i%tem svojih otrok in vem, kako to
boli, ko pomislim, da morda trpé kje lakoto!»

«Storila si mi veliko ljubav», rece jej
vila. «Ali jaz ti storim Se ve&jo. Le pojdi
dalje celo do pestene pustine in tam pazi
na vse. kar bodes videla.
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«Tvoje heéere so zablodile, in unesli
so jih trije bratje: morski pes, ki ima tace,
kakor mlinske lopate, LuneZ (jastreb), ki ima
krila kakor no¢, in Skrat (ognjeni moz), ki
ima zmajevsko telo. Ze davno se tozi tvojim
héeram po domu. Ti jih mores resiti; ali k
temu ti je treba konja, hitrejSega nego veter
in bolj gibénega nego je vrbova Sibica.

" «Tak konj se pase mej ¢redo rmencev,
siveev in vrancev; ali na nobenega ne sédaj,
drzi se le ¢rnolisega belca.

«In vzgoji si brinjev grm. Sama moras
sejati seme, sama oskrbovati brinje; in
kadar dozori plod na njem, napravi si ven-
¢ek i7 njega. Tvoje héere so namrec v sluzbi
onih treh bratov, in kadar ti spijo, shajajo
se one skrivsi v gozdnem logu.

«Stori tako: Kar bo dekle, to zveZi z ven- -
cem, a kar ne bo dekle, onega se poprimi.
Potem skoc¢i z deklicami na konja in po-
kropi jih z ,vodo spoznanja“; sicer se te;,
ne bodo drzale in izgubé se ti, kakor sapa».

To izreksi je vila zletela, samo njena
obleka se je sukala Se ¢asek v zraku.



Grajska gospa ni dobro razumela, kaj
jej je govorila vila; ali bila je rada, da
najde vsaj sled po hcerah, in sklenila je,
da se hoce drzati njenih nasvetov.

Vzdignila se je torej in Sla naravnost
dalje. Za kratek cas pride v kotlino, okrozZeno
s skalami in drevjem, od koder ni bilo iz-
hoda. Tipaje po stenah se je spustlla po
divji skali v globino.

Ko je dosla do konca, videla je, da je
v pustini, kjer ni bilo drugega nego pesek.
Po“celodnevni hoji je prisla k malemu gaju,
kjer je stala koca.

«Tu bi bil kraj za me», misli si gospa.
«Saj mi itak ne ostane drugega, nego da
Stopim“ kam v sluzbo h kakemu logarju ali
loveu, in tukaj gotovo stanuje kaksen tak
clovek». , '

Ni Se bila izrekla tega, Ze zagleda pred-
sabo v travi dekle in slisi, kako britko plaka.
«Kdo stanuje ta v tej ko¢i?», poprasa
jo Zeljno. ]

«Logar», odvrne deklica; «ali ¢e iscete



prenociséa pri njem, svetujem vam, da ne
greste k njemu». : :

«Iscem sluzbe», rete gospa.

«Tem slabse za vas; tudi jaz sem slu-
zila tam, ¢Gudo, da me ni ubil! To je hu-
doben, prepirljiv ¢lovek; nobena dekla se
ne vzdrzi pri njem».

Gospa jame premisljevati. Ko pa vidi,
da so tu tako krasna ¢vrsta drevesa, odloci
se: «Vendar pojdem tja!» .

Sklenila je sveto, da si logarja pridobi
© za-se s potrpljivo in verno sluzbo. Bila je
* e tako oslabljena, da bi se ne bila priviekla
“nikamor ve¢ in gotovo bi poginila do jutra
v gozdu.

In prosila je deklico, da bi jej dala
svojo priprosto obleko za njeno nekdaj drago,
a zdaj obrabljeno, gosposko obleko.

«To vam rada storim», rece dekla, ker
je videla, da je s tem na dobicku.

Tako preoblec¢ena je stopila grajscakinja
v lovsko hi%o in lepo prosila sluzbe.

Logar jo je sprejel- mracno in pogledal
njene bele roke. In poprasal jo je:
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«Koliko terjate place?»

«Ni¢, nego to, da mi daste zZiveza,
gospod, in pa dovolite, da si ta v vasem
gaju vzgojim grmicek brinja. V vasi sluzbi
pa ostanem, dokler ne vzraste».

Logar zasukne glavo. «To je c¢udna
7elja», mislil si je. Nu, sprejel je vendar
grajsko gospo v svojo sluzbo.

Kajpada je bilo gospej britko, ko je
morala sluziti neprijaznemu gospodu: na
rokah so se jej delali zulji, razpokali JeJ d@f“
krvi, a %e ga ni mogla zadovoljiti. ;

«Odkod si le prisla k meni, razvaje-"
nica?», govoril jej je neuljudno. Ubogi gospe]
so se zalivale o¢i s solzami in veckrat je
ze hotela pobegniti. Ali tedaj se je vselej
spomnila, da ne sme tratiti casa. In pre-
magala se je ter ostala Se dalje v sluzbi.

Seme, ki ga je bila vsejala pri svojem
nastopu v sluzbo, rastlo je nenavadno hitro,
in predno se je nadejala, bil je iz njega
grmicek poln brinjevih jagod. '

Ko je hudobni gospodar to videl, da bi
mogla Svetlusa stopiti iZ njegove sluzbe in
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da ne najde na vsem svetu bolj potrpljive,
pridne in skromne sluzkinje, porezal jej je
grmicek in ga pekoncal. Ali ¢udno! Kar je .
uni¢il ¢ez dan, zacelilo in zaraslo se je po
noc¢i. In sad je dozorel.

S treso¢o roko je vzela gospa noz, na-
rezala brinjevo protje in zvila vencek iz
njega. Dela ga je pod zastor in hitela od
tod, da se ni niti poslovila od gospodarja.

Ob svitu je imela gozd za seboj. Na
- loki pred njo se je pasla creda konj rme-
nih, belih in c¢rnih. Vsi so bili debeli, samo
jeden je bil médel. -Najezena grivﬁ se mu
~ je valila po hrbtu, izpod nje pa se mu je
vlekla ¢rna lisa celo k nosu. Drugage je
bil popolnoma bel, da, tudi uzda je bila béla.

«Aj», zacudi se gospa, «nisem mogla
priti bolje». In priblizala se je previdno k
zvezdastemu belcu in ga prijela za uzdo.
Ali belec je udaril z zadnjima nogama in
7e je bil Bog vedi kje, le pred ofmi jej je
Se migljala njegova podoba. «Tega ne dobim
vec !», uzalostila se je gospa globoko.

«Hou, hou !», zalajal je pes poleg nje.
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— Po bujni loki je letel hrt, in predno bi
bil nastel pet, bil je spet tu z belcem vred.
«Ker si se spomnila ti mene, spomnil sem
se tudi jaz tebe. Obema bo dobro», rekel
je hrt, in ze ni bilo po njen niti duha niti
sluha. :

Gospa -se je vspela na konja in hitela
dalje: «Da bi me le nesel k mojim héeram !»
voscila si je glasno. Same radosti je poza-
bila, da jej manjka Se nekaj.

Konj je zahrkal, potresel z glavo in Ze
je letel kakor strela. in zvecer sta bila v
lipovem gaju.

Gospa skoci s konja, priveZze ga k dre-
‘vesu in sede v travo pocivat. Lipe nad njo
so se 7zalostno sklanjale k uveli travi, in
krog in krog je bila zalost. Za cas zaslisi
gospa Zvizganje. Cez trato je mignila svetloba
in iz sence je zletela golobica. Zatrepetala
je s kriloma in stala je tu deklica v pre-
krasni obleki, posejani z blesteco roso. Temni,
skodrani lasje so se jej vili celo do zemlje,
in o¢i so bliscale kakor dve, z meglo za-
kriti zvezdi. ‘
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Na gozdnem robu ozvalo se je za cCas
pluskanje vesel, potem tiho Sumenje listja,
in s tihim korakom kakor pihljanjem vetrica
prisla je ‘druga deklica. Odvrgla je z ramen
sivic plasc in stala ta v heli obleki, obrob-
ljeni .z bisernatimi nasivi.

«Ali Krasavice Se ni ta?», rekla je po-
dajaje roko Kodrici.

Konj je zahrkal in Ze je stala tu trefja
deklica. :

«To ni tako lahka rec¢», rekla je, «danes
me je dohitela nesreca. Ali ne povem vama,
kaksna. Glejmo le, da se brzo “spravimo
od tod!»

«Kako pa to!», rekle ste drugi dve
sestri ; komaj se po dolgem casu zopet vi-
dimo, pa Ze bi imele hiteti narazen!»

In Belinka Se dostavi: «To ni malen- -
kost, clovek mora gledati, da se kaj razvedri,
¢e ima krmiti od jutra do vecera gospodar-
jevo golazen : Zabe, rake, morske pajke in
ribe. In ¢e ne krmi dosti naglo, tepd ga.-
In moj gospodar — brrr! Kader se srdi,

" tak je, kakor bi me hotel poZreti. Vsa se
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tresem, samo da to pomislim! Kaj pomaga,
da mi placa za sluzbo!»

«A koliko ti pa placa za tvojo sluzbo?»

«Dal mi je mo¢, da vse ribe priplavajo
k meni, kadar zatleskam z rokama.

«Mene pa je moj gospod obdaril s
tem darom: vse se pozlati, Cesar se jaz
dotaknem», dostavi Kodrica. Al k ¢emu mi
to, ko me trpin¢i do smrti. Dan za dnevom
me spreminja v golobico in u¢i na meni
svoje mladice lova. Kako vse drugace je bilo
v hisi nase mamke !>

«Recite, kar hocete», rece Krasavica
«obema vama je bolje nego meni»...

«Pstl>, wzkrikne 'Kodrica v tem. — .
«Zdi se mi, Belinka, da se tvoj gospodar
vzbuja».

«Ne ! Bister vid in sluh imam», rece
Belinka. «Kader moj gospodar zgane s sapo,
speni se voda in napravlja mehurje. A niti
kapljica se ni zganila. Le bodimo mirne !»

Posedle so po mahu In Krasavma je
jela praviti znova :

«Jaz pa imam od gospodarja to placo.
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Ce si razteSem lase, razcvete se vse, kamor
pade njih lesk. Ali drago, predrago moram
placevati tak dar: moj gospodar me zapreza
v svoj voz in tepe me z bic¢i in podi v beg,
da 'se pena cedi iz mene. Le vcasih si
malce odpocijem. — Ah, da prej nismo
poslugale matere !»

Vzdihnila je globoko, a mati grajsca-
kinja je slisala vse to za gostim grmovjem,
kjer je stala skrita. Tresla se je, ko je cula
tako govoriti svoje héere. ,

Kodrica se strese. «Zdaj pa vendar
dobro sligim. To je gotovo jeden teh spak!»v

Belinka pa se obrne na stran proti
gozdu in rece: «Da, zdaj se Ze giblje. Glej,
kako trese veter z vejami in kako se kla-
njajo drevesa!» '

Vse tri skocijo kakor srne. «Se poljub !»,
zaklicejo tri sestre in se objamejo.

Ti se vzpne mati za grmom in skoci
prednje. A prestrasena Krasavica se je spre-
menila naglo v belca in skocila v gozd.

Ali gospa jo je ze drzala za uzde.
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Polem vzame brinjev venec in ga vize cez
njeni dve sestri.

Zacujene se ozré deklice, kajti matere
niso spoznale. In branile so se in kujale
in vedno bolj tanjsale ; in mati je spoznala
s strahom, da se jej izmikajo vedno bolj
in bolj iz rok kakor para, kakor dih.

In zdaj se je spomnila vilinih besedij.
«Ah, da sem pozabila vodo spoznanja !»
zaupila je boléstno in kmalu bi bila izpu-
stila iz rok venec in uzdo. :

A Se predno je dobro izrekla te besede,
stal je Ze bera¢ pred njo ter jej podal ca-
Sico ciste studencnice. Polna nadeje pokropi
zdaj deklice s to vodo in takoj je wvzrastla
vsaki na vratu kitica roz — belih, rdecih in
skrlatnih, in héere so spoznale svojo mater.

Takoj so se pritisnile k njej, Krasavica
pa jih opomni. «Hitro, sedite. Jaz vas po-
nesem. Zanesite se na me, ali hitite! Ne
preostaja nam mnogo ¢asa!»

Usedejo se na konja, a konj je plul
hitreje nego veter. A na kraju gozda se je
ze valil morski pes, razgrinjajoc veje s svo-



jimi velikanskimi Sapami in vohajo¢ na vse
strani po travi. S svojimi luskinami si je
svetil v gozdni temi in puhajo¢ in prhajoé
napravljal si pot po zelenem sledu, ki ga je
bila pustila Belinka za séboj od vode dalje.

«Tu se shajajo tajno in pa vse!», za-
klical je radostno, prisedsi na ozelenelo ¢rto®),
kjer so pred kratkim casom pocivale deklice.
Tam je nasel tudi zapono s Kodri¢inega
svilnatega. cevljica, ki ga je bila izgubila v
naglici, ko je skocila na konja.

S Sapami je lomil lipe na pravo in na
levo, a prisedsi do tekoce vode, gnal se je
kakor strela naprej. V vodi ga ni prehite.
nikdo. :

Ze se je skoro dotikal z gobcem beze-
¢ega konja. Tu vrze Belinka plasc raz sebe,
in pot mej deklicami in morsko pogastjo se
je zakrila z nepregledno ograjo.

Pogast je divje zarjula kakor vihra in
zahrescala luskinami kakor vztekla. A de-
kleta so bezala brez strahu, ker so imela
mater v svoji sredi.

*) trata v pocrlaném, posekanem gozdu.
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«Aj, brate Lunez (jastreb)!», zaklicala
je v tem poSast, «pomagaj, 'pomagaj!>

Drevje v gozdu se strese, in popustivsi
svoje mladice, zapodi se LuneZ (jastreb) za
svojim plenom. Kjer je zavél s kreljuti, treslo
se je listje, in z diviim krikom je dosegel
bezecega konja, kajti bil je trikrat naglejsi
nego morska posSast.

Tu pa pretrga Kodrica nabor biserjev
na vratu, in usipali so se kakor toca na tla.

LuneZ se ustavi. Dvakrat, trikrat je za-
mahal s prelomljenim krilom, potem pa se-
del na najblizjo skalo.

_«Brate Zmaj!», zakrakal je «<brate Zmaj,
spis ali bdis? . — Glej, Krasavica uteka s
svojima sestrama! Zastavi-jim pot!»

Zmaj je bil desetkrat hitrejsi in deset-
krat moenejsi nego njegov brat LuneZ; ali
tedaj je Se spal. Predno si je pomél odi,
bila so dekleta dale¢ za gozdom.

- Z utrujenega konja prsela je pena in
kapljal je pot; ali zmaj je privihral kakor
strela po zraku in stegoval svoje krempl]e
po dekletih.
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«Odpnite mi uzdo !», zaklicala je Krasa-
vica, vsa prestrasena.

Razpeli so uzdo, uzda se zasveti kakor
zlato, in takoj se odvije od nje velikanski gad.
Zmaj se je branil, ali deklice so bile Ze dale¢
na meji in so tudi srecno prestopile mejo.

Cim je bila odvrgla uzdo, spremenila se
je Krasavica spet v gospodicno in bila je
jednaka svojima sesirama.

" Ko so pa prisle domov, nasle so grad
v pudcéi. V njihovi odsotnosti so se ga bili
polastili krivi najemniki, ki so uzivali polje
in loko, opustosili vrte, pokoncali ribnike,
oropali sobe in podrli zidovje.

Ko so videli, da se vracajo pravi go-
spodarji, bali so se njihovega srda in pobeg-
nili so na vse strani sveta. : :

Zalosten je bil pogled na to puscavo
okrog in okrog, Zitnice na pol prazne, polje
neobdelano, drevesa  posahla, in polomljene ‘
veje so Sumljale po vetru.

In zelo so se uzalile pri svojem pri--

hodu bveﬂusa in héere. «Oh draga mamica !
3 O
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kdo bi bil to mislil, kaj nas vse ¢aka, kdo
bi bil sodil, da se povrnemo tako! Kdo bi
bil rekel, da nas ¢aka tako ubostvo ?», zalo-
vale so hcere jedna bolj od druge.

A mati jih je tolazila: «Ni¢ za to, ne
zalugte, mile htere! Poskusile ste ve, posku-
sila sem_nekaj tudi jaz z vami. Ali da sSmo
‘se naposled le nasle! Najhujse smo gotovo
Ze prestale».

In jela jim je pripovedovati, kaj je bila
vse poskusila radi njih, in ginjene héere so
se jej privile v narogje. Zacele so Ji toZziti:
da so se tudi one spominjale nje in da so
bili to rajski dnovi, ko so e blvale skupaj,
da bi rade pozabile vse, kar so pletrpele
samo da bi mogle v bodoce spet Ziveti, ka-
kor prej, in da bi jih zdaj ne ¢akalo ubostvo.

A tu se oglasi Kodrica:

«Kaj bomo le tozile, sestre! Zdaj se
nam godi, kakor smo si zasluzile!»

To je drugima ugajalo, potrdile ste in
takoj se jima je zjasnilo celo.

Kodrica jih je prijela pod pazduho in
Jjih peljala v vrl. A glej! Krasavica si je
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razpustila lase, in vse strani, vse veje SO se
obsule s cvetjem.

Belinka pa je tekla k bregu, zatleskala z .
rokama, in ribe so plavale k njim iz daljnih
rek in daljnih krajev in obstale ¥ njihovih
ribnikih.

Kodrica je vrgla zrno, in zlato klasje je
vzklilo i% njega polmo najbogatejSega Zita. '

Dekleta so se radovala z materjo. In
tako so Zivele do smrti v sre¢i in v ljubezni.

b,
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Marjetica in Kopriva.
(Ne veruj prilizevalcu).
Geski spisala Hliska Krasnohorska.
(Henrijeta Pehové).
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Poslovenil S. G. ml
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??od cvetocimi rozami se je skrivala
pekoca kopriva. Vrinar se je bil ze veckrat
opekel ob njo, ko je obrezoval roze. Ce jo
je pa hotel izruti, tedaj je ni mogel nikjer
najli v go3¢i roznega grmovja. Labko bi bila
torej zadovoljna, da ima tako skrito biva-
lisce, iz katerega je ni mogel spoditi vrinar,
- njen glavni neprijatelj. Vendar pa ni bila -
zadovoljna na svojem mestu. Zelela je imeti
rahlejso zemljo, prostejse mesto in vec sve-
tlobe, ne toliko za se, nego za otroke; ta
v tej go&éi se ni mogla ugodno razvijati in
njena deca se ni imela kam obrniti. Opazila
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je tam blizo gredico marjetic ; to bi bilo
pripravno mesto za njeno potomstvo !

«Cujte, marjetice >, rece nekega vedera,
sklonivsi se k njim; «hocem vam nekaj sved

tovati. Ali prej mi morate zaupati, da sem
vam odkritosréna prijateljicas.

«Ne poznamo te; ali o neznanem ne
mislimo si nikdar ni¢ slabega», odvrne mar-
jetica; druga pa dostavi «Verujemo ti, go-
vori torej !» :

«Dobro», rece jej kopriva na to: «po-
vejte mi najprej, ali ste zadovoljne, da si
roza prisvojuje kraljevsko vlado nad vsemi
cveticami ? Njeno velicastvo 7e spi, 101°eJ
lahko govorite resnico brez strahu!»

«Zadovoljne smo !», odgovori odkrito-
sréna marjetica; «roza zasluzi, da nam je
kra]yca saj je zel6 nezna in krasma!s —
Druga pa pravi: «Roia zelo lepo. disi!»

«Res I>, pravi kopriva zanicljivo ; «ali pa
niste Se mkoh opazile, da je roza bleda ? Ce
so roze kra ]Jevega rodu, imela bi biti kra-
ljica 1"deca roza, a mne ta bledo-barvna vri-
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nica. Nu, le pazite; ¢im bolj se razvija, tem
bolj bledi; in to iz same nevosljivosti, ker
vidi okrog sebe in poleg sebe nas in druge
lepse, krasnejSe cvetice nego je sama».

Skromne marjetice so sramozljivo zaru-
dele pri tej pohvali; ali ipak jih je veselilo,
da se povisuje njihova krasota celo nad
krasoto kraljevske roze. In jedna iz njih
prasa koprivo.: «Katera cvetica pa bi.imela
biti kraljica?> Druga pa nadaljuje : «Katera
pa je torej najkrasnejsa?»

«Kako se pa imenujete?’>, rece kopma
mesto odgovora.

«Mauetlce» (ceski «sedmlkraske») 1’ek1e
.80 vse s tankimi glasici.

«Ali ima katera cvetica krasne;;se ime 2>,
rete potuhnjena kopriva ; ali ni to dokaz, da
so ljudje — ki so najbolj razumne stvari
na zemlji — oznagili vas s tem imenom kot
najkrasnejse cvetice ? *

«Katera ecvetiea pa cvete kakor vé —
od prvih spomladnili dnij celo do pozne
jeseni v jednaki: lepoti 2 Katera se blesti s
krasnejim kraljevskim Skrlatom ? Katera ima
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bolj zlat cvetni krozec? Katera ima boga-
tejso in prijetniso podobo: Le ve ste rojene .
kraljice, vam bi se imele uklanjati vse druge
cvetice !»

«Ah ne, me smo le iz nizkega rodu»,
odvrne bojete marjetica. «<Nase matere so bile
le uboge sirote v drnu na pasnikus.

«To ni¢ ne dé!», odvrne spet- zvita
kopriva ; «oc¢a Njenega Vehcdustva je - hil
tudi le prosti Sipek».

To je zmotilo glavice ubogim marje-
ticam.

«Nu, zdaj vam pa razloZim, za kako
zaslugo je postala roza kraljica !», nadaljuje
voljno zapeljiva kopriva. «Jedino prednost
ima roza pred ostalimi evetlicami, in ta je».

«Nu, katera pa, katera?», prasajo mar-
jetice vse radovedno.

«Ta je, da se umejo braniti!», rece ko-
priva s povdarkom. ‘«Umejo raniti celo do
kryi, oSkodovati nenadoma in mascevati se!
Kdo bi jim bil neki pokoren, ¢e bi ne imele
orozja !»



Marjetice so umolknile vse zacudene ;
kopriva jim je povedala nekaj, kar jim Se
nikdar ni bilo prislo na um. Naposled se
ohrabri najstarejsa od njih in rece: <Al
kako bi mogle pa me vladati, ko smo tako
slabe in brezoroZne ?»

- «To ni prav kraljevska Sega, da je kdo
sam svoj branitelj», rece kopriva. «Prostak
naj se varuje sam s svojo pestjo ; ali pravo
velicanstvo si najema braniteljev, ki se bo-
jujejo zanj, kader treba. Ce ste slabe, pa
jaz sem mocna; tudi jaz umejem udariti,
raniti in ma3cevati se! Napravite mi mesto
mej sabo; tedaj posljem k vam svoje otroke,
da vas bodo varovali».

Marjetice so jele razmisljati ; potem za-
Sepeta jedna za .drugo svoji sosedi v uho:
«Poskusimo to». . :

: «Iztrgale so svoje listke iz zemlje in
napravile mesto; in kopriva je poslala mej
nje svoje otroke.

Kaj je bilo konec vsega tega?

Vrtnar je delal nekaj ¢asa na drugi

N
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strani vrta in ni pazil na marjetice. Ko se
je pa spet vrnil na to stran, nasel jih je vse
- zaduZene in zamorjene pod gosSCco ‘bujnih
kopriv.

Ne veruj prilizovalcu, kl iste le svoje
koristi, kader te slepi s sladkimi besedami !



Kraljevic bastiboj.
 (Pravljica).
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SPISALA BOGOMILA KLIMSOVA,
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" Poslovenil

Simon Pomolov.






neki daljni dezeli je imela kraljica

iedinegasina, katerega j‘e* gorece ljubila. Ali

ni mogla pogledati nanj, da bi se ne zjokala.

. To je zelo zalilo micuega kraljevica. Ali,

najsi je prosil, kolikor je hotel, ‘tega vendar

. ni mogel spraviti iz kraljice, da bhi mu. po-

vedala uzrok svoje Zalosti.

Jedno¢, ko sta sedela v samotni  sobi
kraljicini, prigovarjal jej je kraljevic znova,
in to krepkeje nego kdaj prej. :

«Cuj», rece kraljica na to, «nerada fi
povem, ali bodi-si: Tvoj oce se je Jigral
nekdaj kot mali detek s svojim bratom. Ta
je imel ljubkegh goleba, katerega je ~vedno
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nosil na ramenu. Ko se je bil enkrat njiju
odgojitelj malo oddaljil, zakuril je tvoj oce
ogenj pod drevjem, kjer sta bila, prijel bra-
tovega goloba in ga Vl‘éel vV ogenj iz same
svojeglavnosti in objesti.

«Bral je prosil, golob je trepetal, ali
tvojemu ocetu je to ugajalo. In goloh je zgo-
rel ; ni¢ ni ostalo od njega, niti peresca ne.

Ali isti trenotek je padel brat tvojega
oceta mrtev na zemljo. Tvoj oce se je pre-
strasil in obzaloval takoj svoje dejanje, ali
~ bilo je prepozno. Modrijani so razsodili, da
je bil oni golob dih 'tvojega strica, in zato
da se ni mogel lo¢iti od njega. Tvoj oc¢e pa
je zaloval radi tega dolgo, dolgo, naposled
po mnoo'lh letih pa je pozabi to, ¢util se Je
srecnega in prevzel je vladanje.

Sele, ko si ti prisel na svet, prislo mu
je spet vse na misel. Na ple¢ih si 1mel zna-
menje : ogenj.

«Ubogi ‘oce si je to razlagal tako, da
imas ti biti ognju darovan za njegov greh.
Poklical je skrivsi svoje svetovalce, in fi so
potrdili njegov stra'h.f Prerokavali so mu z
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nebegkih zvezd, da oc¢e me docaka, da ti
vzrastes, in da zgoris, kader bodes imel
dvajset let; to pa da se ti zgodi na «Plame-
niti gori». Od tega ¢asa ni imel ve¢ pokoj-
nega trenotka ; togoval je, bolehal ‘in zares
je umrl, ¢im si ti jel odrascati. '

«Na smrtni postelji mi je priznal vse
to in me milo .prosil, naj bi ¢uvala nad
teboj in posebno vselej skrbela, da bi se ne
poskodoval z ognjem. Zdaj ves vse, Castiboj !
Uprav sé koncuje tvoje dvajseto leto, in ce
no¢es zaliti oceta Se v grobu: delaj tako
da se prerokovanje ne spolni».

Kraljevi¢ se zamisli: «Plamenita gora!
Kje je ta Plamenita gora ? Zakaj pa nisem do
zdaj nikjer ni¢ slisal o Plameniti gori?»
popraseval je. '

«Veliko prasas;, ljubi moj», rece mu
kraljica. Plamenite gore 3e nikdo ni videl.
Pravijo, da stoji globoko v gozdih, obkro-
7enih z morjem; ali kje; tega 'pa nikdo ne
vé, Jeden sam umrljiv ¢lovek se je bil baje
predrznil, iti k ognjeni gori, ali placal je to

' : , 6
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s svojim Zivljenjem. O, nikar ne prasaj,
nikar !» ‘

«Ze umejem !», zaklice kraljevi¢ razvnet.
«Snival sem, da vidim visoko lipo, na nji
gnezdo, a pod njo kakor bi gorela cela de-
7ela. Ne dale¢ od tod je sedel starcek —
kakor bi bil to moj ote — in gledal me je
s prose¢imi o¢mi. Pojdem tje, mati! Nikdo
drug ni bil to nego on; in prosil me je
gotovo zato, da bi ga redil trpljenja! Nocem,
~ da bi me bil prosil zastonj !>

_ Kraljica se je prestrasila mladenéevih
besed. Godila jej je sicer njegova odlo¢na
beseda, ali oglasal se je v njej tudi glas
materine ljubezni. — Pregovarjala je torej
svojega sina, da bi spolnil poslednjo voljo
svojega oceta in se ¢uval nevarnosti.

Ali" sin je rekel odlocno :

; «Ne bil bi dober sin, niti vreden nositi
oc¢etovo krono, ¢e bi bolj cenil svoje Ziv-
lijenje nego o¢etov pokoj. Ne 7zalostite se, -
mamica, in ne branite mi: Kar se ima zgo-
diti, naj se zgodi!» ' :

Ali kraljico je uzalilo to do dna duse,



da-si ste jej solzeli ocesi od plemenitega
ponosa, da ima tako vrlega sina. Videla ga
je v duhu Ze mrtvega; in togovala je, da
umrje tudi -ona Z bjim, in prosila ga za
7iv svet, da naj bi se obvaroval nesrece.
Imela je le njega jedinega !

Naposled ga je ganila toliko, da jej je
obljubil, da ne stopi iz palace, dokler mu
ne mine Ze dvajseto leto.

In res ni Sel iz palade. Kraljica ga je
obkrozila -z dvorjani, in ti so imeli CGuvati,
da bi ne prisel v kako Skodo.

Ali kraljevic je bolehal dan za dnevom
bolj in bolj. Oblicje mu je bledélo, o¢i so
se mu kalile in hodil je po gradu Ze le kakor
senca. In vsi zdravniki, ki jih je klicala mati
njemu v pomo¢, strinjali so se v tem, da
ga muéi neka skrivnost in da lahko kmalu
- ugasne kakor sveca.

Samo %e ftrije dnevi so manjkali kralje-
- vieu do dvajsetega leta. Ker ni vedela druge
resitve, privolila je naposled kraljica, da je

Sel sin na sprehod. Kraljevi¢ se je obrnil
! . 6F
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proti gozdu. Hotel je biti sam, ali skrbna
mati je poslala “skrivaj dvorjane od dalec
za njim, da bi ga varovali, ce bi ga imela
doleteti kako nevarnost.

Stopivsi iz gradu, srecal je takoj pri
vhodu v svoje ne malo zacujenjé mozica
z rde¢o kapico.

«Ognjene gore i3ces, kaj ne?», ogovori
ga ta. «Jaz vem dobro za njo! Pojdi za
manoj! A samo za manoj !>
. In poskakoval je pred njim, da se mu
je kar cepica tresla, in vedel ga je po tako
neznani poti, da sta se kmala izgubila dvor-
nim sluzabnikom izpred ocij.

_ Hitela sta po divjem, gostem gozdu;
zveter sta prisla v celoma novo dezelo, kjer
se je mozicek izgubil. kraljevicu.

V senci javorjev se je zelenelo jezero
pred Castibojem ; mesec je svetil, in po
jezerski gladini je plavala krasna vodna roza.
Zibala se je na jezeru, migala, plavala blize....
oddaljevala se in ga vabila za seboj.

Kraljevi¢ Castiboj odvrze plas¢ in klo-
buk in jel je loviti rozo z.... drevesno vejo.



Roza si je poigravala 7 njim, dokler ni prisla
no¢ — temna in gosta noc. Cashqu S0 se
nagloma zaprle o¢i in zdelo se mu je, da
sligi zalujo¢o pesen v daljavi.

Tako je presla prva noc.

. Mej tem so bili v gradu v velikih skrbeh
-radi njega. Ko so se vrnili poslani dvorjani,
prasali so: ali kraljevic ni prisel Ze pred
njimi' domov ; kajti — rekli so — zginil
jim je izpred ocij, da niti vedeli niso, kako
in kam. Kraljica se je na to silno prestrasila
in poslala je znova sluge, da bi ga poiskali.

Dvorjani so se razsli spet po vsej oko-.
lici in po gozdu. Upili .so, trobili, preiskali
gozd krizem ; ali nikdo jim ni odgovoril. In
- zablodili so globoko v gozd celo do onega
kraja, kamor je bil prigel kraljevi¢ in k onemu
bregu, kjer je lovil povednjo rozo.

Tu so nasli v travi njegov plas¢ in
klobuk. Ali kraljevica ni bilo tam.

Poslanci so se razzalostili .in bali so se
stopiti pred kraljicin obraz. Ko S0 se po-
vrnili Zalostni v grad, videli so kraljico kle-
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¢et¢o na zemlji in prelivajoco goste solze. Se
le za nekaj casa se je osrc¢ila in rekla :

«Vém, da mi prinasate Zalostno novico.
Cutim, da_ prihajate brez njega*» In znova
se je spustila v jok.

Posli so sklonili glavo, zalostm SO po-
dali kraljici klobuk in plas¢, ki so ju nash
na bregu, in kraljica ga je kropila s svojimi
solzami.

Ko se je bila njena Zzalost nekoliko
umirila, ukazala je: da bi ta plas¢ in klobuk
pokopali mesto sina v kraljevskem grobu
kot jedin spomin po dragem njenem sinu in
namenjenem dedi¢u prestola.

Vsa dezela je zalovala, kajti vsakdo je
jubil dobrega kraljevica.

V tem je kralji¢ spal ves dan. A ko se
je prebudil, plul mu je Ze spet meseéni
Step nad glavo in ‘pred njim se je zibala
vodna roZa na zelenkastih valovih.

A na mah jela je veneti, kakor bi jo
bil oginil blisk. Kraljevicu je bilo zal, da bi
zvenel tako krasen cvet, nabral je vode v
prgisce in jo pokropﬂ
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Tu se roza razpoCi in v nji se je po-
kazal mladeni¢ v jopicu, rdetem kakor polj-
ski mak. Iz roze se je napravila ladjica, a
mladenic¢ je gonil vesla. Veslal je naravnost
h kraljevicu ; in ko je-prisel tjé, spregovoril je:

«Ce te bo kdo kaj pradal, reci. vedno
«ne», nikdar ne pritrdi. A zdaj pojdi za
manoj, nimava casa odvec!»

Kraljevi¢ je ubogal.

Vozila sta se, vozila ves dolgi dan. Ze
druga no¢ je bila minula kraljevicu in zdaj
je napocil tretji dan (odkar je bil odSel iz
gradu). .
Okrog in okrog je bila voda in le sama
voda. Tu se jima zveter — Ze proti fretji
no¢i — pokaze svetla proga pred o¢mi. V
sredi jezera se je dvigal visok holm, gbrasel
z gozdom, in na sredi njega je gorela gro-
mada jasnejse nego solnce. ‘

Od dalec¢ se je spet glasila k'njima ona
tozna pesem. In ¢im blize sta prihajala, tem
bolj razloc¢no. je bilo slisati:

«Krmim, krmim, ne na krmim» ..

Mladeni¢ pritisne barko k bregu, a kra-
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ljevic zagleda pri gozdu sedeti starca. Ta
_je pital golobe in pél neprestano Zzalostno :
Krmim, krmim, ne nakrmim» ...

Yeden golob mu je zletel v narocje in
zagrulil, kakor bi mu naznanjal, da nekdo
prihaja.

Starec vzdigne glavo in ustavsi prego-
vori prislemu kraljevicu :

«V mnesrecni uri prihajas, mladenic. idi,
vrni se !» {

' «Nikakor ne; prisel sem, da spolnim,
kar imam- spolniti», odvrne kraljevic.

«Se enkrat te svarim», prigovarjal je
mo7, «Se enkrat, predno stopis na zemljo,
ki se je do zdaj $e ni dotaknila noga
umrljivega cloveka brez kazni !> Ta grmada
gori vselej le enkrat v desetih letih, in sicer
sedno uro popolnoci; ali vselej terja clo-
vesko zrtev. Gorje, kdor se ji pribliza v tem
casu !»

«Torej sem prisel bas prav», odvrne
kraljevic odlocno, kajti darovati se imam za
svojega oceta, ki more dose¢i mir le po
ognju» . '
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«Torej pa poslovi se od svetal!», rece
starec ‘resno.

Na to je odprl nekaka vrata z nevid-
nim kljucem, in pokazalo se je pred njima
v carobni svetlobi — evetliecno morje. Dre-
vesa so ju -Hubeznivo pozdravljala in kra-
ljevic ni imel toliko besed, kolikor jim je
roZz vonjalo nasproti, in to v najdivnejsih
barvah. V sredi je stal grad iz roz, svetlih
kakor ogenj, in razsirjal vonjavo dale¢ okrog.

Zacudeno je obstal kraljevic in poslusal,
kako so klicale papige, letajoce po vejah
pred gradom : «Gospod, gospod, nas gospod !»

Starec je pokimal prijateljski z glavo
in rekel : «Da, ti sem gospod ; ali na tebi
je Castiboj, ali bo vse-to tvoje ali ne. Jaz
ne bom 7zivel ve¢ dolgo. Vidim pa, da i
vse to ugaja, in na tvojem celu berem, da
si vrl junak : zato mi je Zal tvojega mladega
zivljenja ! Odstopi od svojega sklepa! Pri-
kupil si se mi takoj, kakor bite bil ‘poznal,
kar sem 7ziv; in’svetujem ti dobro. Star sem,
nikogar nimam, in podarim ti ves ta vii z
vsem gradom, z vsem, kar si mores le misliti».
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«Glej, oni pti¢c tam je uprav ujel mu-
Sico», ‘rece kraljevic; «in to bi bilo vendar
nepravicno, ¢e bi ga dal zato pogubiti. Tudi
moj oce je gresil v mladosti, a ne bilo bi
prav, ¢e bi imel Se dalje trpeti. Naj je svo-
boden, kakor ta ptic. Na to vzame lok, ki
mu je visel ob boku, in prestrelil je mahom
vejnato omrezje, v katero je bil zletel oni
plic. .

Potem poda roko starcu in rece z
mehkim glasom : «Ne vem, zakaj te imam
tako rad : ali zato, ker si podoben onemu
starcku, ki sem ga videl oni dan v snq, ali
zato, ker me spominjas oceta. Ali ljubim te,
kakor oceta. Vse bi storil po tvoji zelji,
samo tega ne terjaj od mene, da bi za
pustil svojega oceta !>

«Ne, ne !>, ugovarjal je starec nekako
zalostno, «nimas me rad ; malo ti je to, kar
ti ponujam ! In odgrnil je pregrinjalo iz fine
tkanine, ki je visela mej dvema sobama.
Glej ta !»

In stegnivii roko pokazal mu je dol-
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hino, v kateri so lezali — kakor na oltarji
— zlat kelih, krona in meé. f

«Izberi si!», pozival ga je starec», me¢c,
ki vedno zadene, krono, vsled katere ti
nikdo ne bo enak v slavi, ¢e si jo postavis
na glavo, in kelih nesmrtnosti».

Kraljevi¢ stegne roko po kelihu. V tem
pa se je predomislil:

«Za kako ceno pa?», poprasa

«Za ceno zivljenja», odgovou starec.

«Moje Zivljenje mne tice meni, nego
osvobojenju ocetovemu», odvrne mladenié
trdno in odvrne se od bleste¢ih mamil.

«Kakor hotes», rece starec; Zivljenje
in cast ali pa grmado !»

Castiboj se- strese, spomnivii se, da
ima v cvetu zivljenja koncati v plamenu na-
mesto, da bi dosegel bogastvo in slavo, in
ogleda se bolestno okoli po sobah.

Ko ga vidi starec tako ginjenega, do-
stavi: «Glej, da se locis nerad od sveta! A
to bi se ne bilo toliko, ¢e bi 8lo le za te;
ali kaj pa tvoja mati?»

«0 moja mati, moja uboga, dobra ma.tl'»
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zajecal je milo mladenic¢ in sklonil svojo
glavo. «Kako' bi ji ti mogel napraviti tako
bolest ?» :
; A osréil se je in povzdignil glavo: « Cuj»,
rekel je, «¢e se spomnim maftere, stiska se
mi srce ; e se pa spomnim oceta, cudo, da
mi srce ne poci. — Moja mati se zveseli,
gotovo se zveseli pri vsej svoji bolesti, ako
zvé, kaj sg je zgodilo, in ce premisli, da
sem ravnal, kakor se spodobi sinu. Ali moj
ote je trpel ze dovolj tu na zemlji. Naj
umrjem, saj umrjem zanj !>

«Zgodi se!», zaklice starec castitljivo.
Potem vzdigne roko, in le grmada je gorela
pred njima, plamtec visoko pod oblake.
. «Voli si», rece starcek. ~«Kar si umira-
jot pozelig, to ti izpolnim».

Castiboj vzdigne oci kvisku in zaklice:

«Nesi torej pozdrav moji materi in povej
jej, da je moj oce odresen !» In ne raz-
misljajoc dalje, skotil je v plamen.

«Tudi to naj se zgodi!», rekel je starec..

Plamen je udaril vise, starec ga je bla-



goslovil : in takoj se je spremenil kraljevi¢
v ognjenega ptica in zletel v gnezdo na lipi.: -

Gnezdo se je unelo, in za kratek cas
je izletel iz njega mlad pti¢ z novim perjem,
svetlim kakor ogenj in blestec¢im kakor zlato.
To ni bil nikdo drug nego kraljevi¢ v po-
dvojeni, povisani moci.

Starec se je svetil z nenavadnim Zarom
in vide¢ ptica, zaklical mu :

«Izpuli mi las in vzemi ga v kljun '»

Pti¢ stori, kakor mu je bil ukazal starec,
in v tem trenotku se je spremenil spet v
prejsnjega Castiboja.

«Glej, jaz sem tvoj oce», nadaljeval je
starec. «Bilo mi je naloZeno za kazen; da bi
te pregovarjal in sam na tebi izvrsil sodbo:
Ce bi se bil udal pozZelenju po tem, kar.
sem ti ponujal, poginil bi bil, smrt je bila
odlocena za to, in jaz bi se bil e dolgo
mucil, tako dolgo, dokler bi se ne bil nasel
kdo drug iz naega rodu, ki bi se bil da-
roval za'me. Ti si premagal in resil si mene
in sebe». ;

Kraljevic je ObJBl ginjen ocetova kolena
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in dolgo ni mogel pregovoriti. Se le po
dolgem casu izustil je te besede :

«Torej sem te Se enkrat ugledal! — A
kdo so ti, ki so me privedli k tebi, dragi
oce?» : ‘

«To so strazniki ociscevalnega ognja»,
odgovori oce.

In oce je zazarel Se. mocneje, in 3e
predno je Castiboj ustal, razpadel 4e v kup
pepela. = ;

Dolgo je stal kraljevic Castiboj na istem
mestu. Potem vzame pest pepela, shrani ga
v nedrije in napravi se na odhod.

Nad gozdom je vshajala zarja jutranjega
solnca in svetila pred njim.

Kraljevi¢c se razgleduje po poti; presi-
njal ga je strah, da bi ne zasel v tej gosti
in nepregledni goScavi.+ A ko se je tako
ogledoval, zapazil je, da je grmada ugasnila
in da se golobi zbirajo od vseh stranij.

«Nasitil nas je», grulili so veselo, «zato
pokaZzemo mlademu pot».

Zakrozili so skupno nad njim in-leteli
proti gradu. ;




«Todi, todil», klicali so kraljevicu.

A zdaj ni bilo ve¢ tam niti jezera, niti
morja, niti neprestopnih porobkov in goscav.
Bile so tam same suhe poti, ki so vedle po
razkosnem zelenju na prosto.

Ko so golobje prileteli do grada, vzdig-
nili so se kvisku in se izgubili v zraku
kakor belkasti oblaki.

Kraljevi¢c je zagledal na tisoce svetil.
Igrala je 7alostna godba in objokani ljudje
so se stiskali- okoli par, na katerih je bil
postavljen kraljevicev klobuk in plagé.

Neopazen pomesal se je kraljevi¢ mej
ljudi.

Nakrat stopi kraljica iz palace, vsa objo-
kana in z Zare¢im oblicjem. In mignila je
ljudem: ‘

«Pocakajte, dragi moji» . ..

Tu se kraljevic ni mogel ved vzdrzati,
in poln radosti se jej. vrgel na vrat.

«Mati !», zaklical je.

Mnozica se prestrasi, a kraljica — cudo, g
~da ni omedlela samega veselja. o

«
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Objela je gorece sina, poljubila ga
stokrat in naposled zaSepetala :

«Cakala sem, moj sin, da prides. Al
ves, da se mi je uprav prej prikazal tvoj
octe. Bil je svetel, kakor mlado solnce in
naznanil mi je, da 'si ga ti resil, in zahvalil
me je, da.sem te vzgojila tako lepo».

Kraljevicu so stopile solze iz ocij.

Vzel je ocetov pepel iz nedrija in po-
ljubivsi ga poboZno,‘ dal-ga je kraljici.

Z veliko slavo pokazala je zdaj kraljica
svojega sina radujo¢i se mmnozici, potem pa
ga je spremila v grad.

A ko jej je potem kraljevi¢ pravil, kaj
in kako se je to zgodilo, kako vrlo je po-
stopal : tedaj ni imelo njeno radovanje konca.

In potem ,sta Zivela srecno in mirno,
in imela -sta vedno ocetov pepel v veliki
‘Gasti. In ni¢ drugega nista mislila nego to,
kako' bi osrecila svoje ljudstvo. |

In ljudstvo ju je radi tega ¢astilo in
ljubilo. ;
i



Pravljica.

Spisala Bogomila Klimsova.
s

Poslovenil

SIMON POMOLOY.
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T)il je bogat boter, ki ni imel otrok.
Nikogar ni bilo, da bi podedoval po njem.
Tedaj pozove k sebi v sluzho tri brate, vse
tri svoje zétece (kojim je bil boter). Jednemu
je odkazal delo na polju, drugemu v hisi, a
fretji je imel sluziti njemu. g
StarejSa dva, La¢nez in Zavidne?z,
nista marala veliko za delo. Premisljevala
sta le to, kako bi si ugodila in kako bi
osleparila botra; samo Srec¢ko mu je zvesto
sluzil.
A ni mu sluzil dolgo: Prvi dan je bil
‘boter zdrav, d1u0'1 dan je obolel, tretji dan
> T ¥ #
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umrt. Umiraje je rekel svojim zetcem: «Vse,
kar imam, je vaSe; razdelite si to praviéno
mej seboj !» In umrl je.

La¢nez si je vzel hiSo, ZavidneZ polja,
a Sreckotu ni ostalo nié.

«Kaj pa dasta meni?», oglasil se je.

Brata se spustita v smeh !

«Vzemi, kar je ostalo».

Sreckotu; se ve — se je to ‘za malo
zdelo. «Dajta mi vendar nekaj!», opominja
brata. ‘

«Ves-i kaj», rece starejsi La¢nez smejé
“ se, «po dvoriscu teka pepelnati petelin, tega
si vzemi!» -

Srecko gre na dvoris¢e in ujame pete-
lina. «A kaj pa Se?», poprasa dalje.

«K petelinu tikala bi kokoS», smeje se
ZavidneZ ; «te hoces, dam ti ono staro ¢rno
copatko». - 5
Srecko ne rece ni¢, nego si ujame Se
kokos. ; '

«Kaj pa Se?», poprasa v tretje.

LacnéZ se nasmeje Se bolj in rece :

«Ves-li kaj, na podu se povaljuje potr-
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gana kapa in debela vre¢a; vzemi to, da ne
poreces, da nisi nicesa prejel od najul>

Srecko vzame vrec¢o in zavrzeno kapo,
obrige spostljivo prah z rokavom in rece:
«To je ctepica rajnega botra, vzamem jo ;
botricek mi je bil vedno prijazen». In tedaj
si dene na glavo posteno domacgo vidrovko®),
ki jo je nosil v Zivljenju rajni botricek.

A jedva jo je bil posadil na glavo,
videl je takoj: ali ima pred saboj dobre
ali slabe ljudi. :

In rekel je: «Tu mi ne bodo cvele roze !
Uganem se bratoma !»

Poslovil se je t01eJ od njiju, prestopil
domaci prag — in Sel po svetu — s copatko
(kokosjo) in petelinom.

Krepko in, veselo sta stopala petelin in
kokos, govoré ‘mej saboj v kurjem jeziku.
Srecko jih ni razumel. ‘

«Kiki — riki — kiki», kokodakal je pe-
telin. — «Srecko je podedoval najbolje».

«Kuku — ruku — kuku», odvrne kokos,
«bomo videli».

¥ (iepica iz vidrine koze.
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O poldne je sedel Sretko pod grmovje
v senco. Razdelil je kruh svoji perjadi. In
tedaj mu jame Crnuha (koko$) prav razumno
govorili :

«Srecko, Srecko! zanesi se na me;
vselej ti bom svetovala dobro ! Kjer pa za-
kukurikam, tam bo nesreca !s

«To vem Ze od rajne matere, da pomeni
nesre¢o, kader koko$ kukurika», odvrne
Srecko. «Ali, ¢e mi bos svetovala, slugal
te bom».

Petelin pa unapne ostroge, postavi se
- koSato pred Srecka, pokima pomenljivo z
glavo in zapoje :

«Dobro si storil, Srecko, da naju nisi
zavrgel. Zato ti povem : «Kader bos hotel,
da bi sualo solnce, dem me na svoje rame,

Co

Srec¢ko. Dene si torej petelina. na rame .;m
imel je najlepse vreme na potu ‘Solnce Je,
grelo prijetno, trate so vonjale, glo se Je~
kakor po barzunu. Srecko sl je zaZvizgal
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veselo pesem in el z lahkim srcem kakor
ticek po svetu.

Na pravo, na levo grinovje, a pred njim
in za njim pot. Naposled se cesta obrne in
Srecko je stal s svojo druzbo pod gozdom
pred krémo, kjer je zivel zelo lakomen krémar.

«Kaj mi daste jesti?>», zaklice mu Srecko,
stopivéi v sobo ; «ubog popotnik sem, lacen
sem, ali denarja nimamp». !

«Torej pa specite si petelina, ki ga
imate na ramenu ?», menil' je krémar.

. «Ne, tega pa ne storim», brani se Srecko.

Krémar zgane z rameni: «A pri nas ne
kuhamo za ]judi, ki ne placajo. — Saj nam
itak zdaj ni¢ ne raste na polju, ker Ze cetrt
leta ni bilo vdezja in Se sami ginemo za
gladom !> In vzdihnil je: «Sami prazni oblaki,
prazni oblaki, pa ni¢ deZja».

«Nu, ¢e ni drugega», rece Srecko, «fu .
je lahka pomo¢. Samo prinesite mi jesti in
piti !» _

Krémar gleda nezaupljivo zakrpano vreco,
sivega petelina in staro c¢opatko in pomeri
Srectka od nog do glave. Menil je, da je
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prisel kak potepuh k njemu. Ko se je pa
spomnil, kaka potreba je po svetu zaradi
suSe, mislil je: naj bo ze kakorkoli. In Sel
Je ter prinesel Sretku, kar si je ta zele].
Racunil je, da mu sosedje dobro plaéajo,
¢e stori Srecko, kar je bil obljubil.

Srecko nakrmi najprej svojo perutnino,
potem pa dene petelina v vreco in sede za
mizo. - ,

Takoj so se zbrali oblaki in vsula se
je velika ploha. In to je trajalo nekoliko
dnij. Se le, ko je videl Srecko, da je ‘dosti
dezja, izpustil je petelina, in takoj se je
zjasnilo. Krémar se je zelo c¢udil vsemu
temu, gostil je Srecka in povedal sosedom,
da ima pri sebi ¢loveka, ki ukazuje vremenu.

Sosedje priteko skupaj, povzdigujejo
Sretka do neba, zahvaljujejo ga, znesé mu
skupaj, karkoli je hotel, ter obljubujejo gore
in doline, da bi ostal pri njih.

: Ali Srecko se ni dal preprositi. Trdil
je, da ga je tudi drugjé potreba, spravil
_svoje re¢i in 8li so. '

V tem se je glas o njem raznesel dale¢
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okrog. Predno je prisel do najbliznjega mesta,
vedel je 7ze vsakdo o ujem. Osebno (po
obrazu) ga pa nikdo ni poznal; in predno
je prisel v mesto, svetile so se tudi. 7Ze
davno zvezde na nebu.

Potrkal je takoj pri prvi hisi, ker je
bila razsvetljena ; bilo je ocitno, da so ljudje
notri Se bdéli. Pri oknu . je videl Sregko,
kako kmetica jemlje kolacte iz peci in spet
druge polaga v njo.

Kmalu se oglasé koraki po vezi, kljuc
zarozljd in v vratih se pokaze starka ne-
uljudne zunanjosti :

«Kaj pa dobrega?», poprasa ga ostro.

Srecko je opazil, da ni dobro storil, da
je menil ta prenociti. Kokos je bila zaku-
. kurikala. ;

«Pecete kolace na pogreb», rece Srecko.
«Pripravite se k temu!» :

Starka se zasmeje nagajivo.

«Na pogreb! Kaj vam to pride na um,
gospodi¢. Jutri omozimo héer!» In zaprla
" je naglo vrata.



— 106 —

Srecko potrka na bliznja vrata poleg
prve hise.

Prisel mu je odpirat mlad mo7 s sve-
tilnico v roki. Tudi ta ni bil nic manj bahat,
kakor ona prva babica. Koko$ je zakukurikala
v drugo.

Sre¢ko zasuce glavo:

«Hotel sem prenociti pri vas, ali tu
- Zuga nesreca. Varujte se!»

Mladeni¢ se zasmeje :

«Lejte, lejte preroka! Jutri pripeljem
nevesto v hifo. Ze ves dan ogenj veselo
prasketd- ti poleg». :

In pustivsi Srecka pred pragom zaklenil
Jje biSo.

- Srecko je Ze premisljal, kje bi potrkal
v tretje. Sel Je do drugega konca mesta in
prisel k hisici, ki je imela poleg vrt. Mesec je
svetil prijazno nad njim, v oknih je cvelela
sivka, a na strehi ‘so gnjezdile caplje.

Srecko se osréi in potrka.

V sobi se pokaze lug, potem izgine, in
posvetilo se je se le tedaj, ko je mlada:
~ Zenica stopila na prag. :
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- «Kaj nam prinasate dobrega?», nagovori
prisleca. ,
«Mir vam bodi», rece Srecko. «Sprej-
mite me dobri, sreéni ljudje, pod streho za
to no¢!» :

« Ljubi  prijatelj», re¢e zenica, «dobri
-morda smo; ali sreéen ni nikdo na tem
mestu. Na§ kralj nas tepe pogosto s hudimi
sibami, nerad vidi koga veselega, kajti sam
je vedno otozen. Tudi nam je nedavno toca
vse pobila na polju. Ce pa Zelite prenocisca,
to vam pa prav rada privolim».

Mignila mu je prijazno in smehljaje se
vedla vse tri k svojemu mozu. Moz jih je
sprejel jednako uljudno kakor ona.

Srecku so se smilili ubogi ljudje in
zelel je, da bi se jim mogel kako hvaleZnega
izkazati. A zdaj ni utegnil misliti o tem ; rad
je bil, da’ si je mogel odpociti utrujene ude.

Nastanil se je v zgornjici, petelin se je
usedel pred na okno, a koko3 si je nasla
staro kurjo pletenico.

; Solnce je gledalo Ze skozi' okno, ko je
petelin zjutraj zapel na veji: '
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«Ustani, Srecko, ustani! Ze gredo! ze
gredo !»

Srecko si pomane oci iz trdnega snd,
vrze naglo haljo ¢ez sé in pristopi k oknu,
ne vedé, kaj se tu godi. A glej: po vrini
stezi so stopali k hisi neznani gospodje v
pernatih klobukih in zlato-obrobljenih plaséib. |
Kmetica je krmila tedaj presicke na dvoriscu.

Gospodje jo lepo pozdravijo in reko:

«Povejte nam, mamica, kje je oni bla-
zeni moz, ki je velik prerok in izvoljenec
bozji ?» ;
- Kmetica ni vedela, ali naj se ¢udi bolj
* temu, da se jej uklanjajo taki gospodje, ali
pa temu, kar je sliSala od njih.

«Kako bi mogla to vedeti jaz, prosta
7ena?», branila se je; «to se gotovo motite,
plemeniti- gospodje !» ‘

«Ne, ne motimo se», rekli so, «ta pri
vas mora biti». '

«O drugem ne vem nego o ubogem
potniku v jopi¢u, ki me je sinoc¢i prosil
prenociséa», odgovori Zena. -

“«Vodite nas k njemu!», reko jej gospodje.
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Kmetica jih vede na vrh, kjer je stal
Sre¢ko pri oknu, in dvorjani so se mu glo-
boko poklonili in- rekli:

«Velika ¢ast nam je, da nam je dovo-
ljeno, pozdraviti tebe, casti vredni prerok!
Blagoslovljen bodi ¢as, ko smo  dosegli to
milost !» v

Srecko takrat ni razumel pocetja dvor-
janov. Naposled je jedva spregovoril: «Kaj,
jaz — da sem prerok?»

«Pustite to skromnost», reko gospodje,
«Vemo, kaj si dokazal nedavno, in uderaj
pri svojem prihodu v naSe slavno mesto»,
— pri tem se mu spet globoko priklonijo.
«Prerokoval si neki hiSi nesreco, in pozar
jo je unicil Se isto noé¢; poleg tega je zgo-
rela tudi héi iz sosedne hise, ki je bila ne-
vesta njihovega sina. Pekli so torej res ko- . ‘
lace za pogreb, kakor si jim bil pred povédal!
- Tvoja slava se je raznesla celd do kraljevega
 prestola. In zato nas poéilja nas milostni
4 kralj k tebi, kajti danes se je kralju izgubil
- dragoceni prstan. Povej, slavni moz, kje je!»
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«Motite se», rece Srecko, «nisem tako

vsevedot . . .»

A dvorjani so trdili svoje in rekli:
«Nag kralj ne sprejme izgovora; ukazal nam
je ostro, naj se ne vrnemo brez tebe. Ce
ne storis po kraljevi volji, pridemo v nje-
govo nemilost mi in ti».

Tedaj je bil , dober svet drag®. A
Srecko se kmalu spametuje.

«Cemu bi hodil z vami?», rece. «Nesite

kralju mojo kapo; potem bo isto, kakor bi

bil jaz pri njem!» _

In tedaj je dal botrovo vidrovko jed-
nemu njih, ki je najnize uklanjal glavo pred
njim, in pri tem gledal ga je ostro. V onem
* ¢loveku namre¢ ni slutil ni¢ dobrega,

Dvorjan se sirese, kajti res ni imel
dobre vesti. Vzame cepico; a ko so se drugi
pokorno klanjali Sreckotu, tedaj spusti ne-
opazeno ukradeni prstan v njo.

Tresel se je strahu;, kaj se bo godilo
dalje; ali tolaZil se je, da je s tem gotovo
odvrnil sim od sebe.

Tako so prisli do gradu, Kralj in kra-




I
ljiica sta jih Ze Zeljno pricakovala. Ko jih je
zaslisal in nasel prstan v vidrovki, hvalil je
glasno modrost in vednost Srec¢kovo. Veselo
poda kraljici najdeno dragocenost, poslance
pa poslje takoj spet k Srecku z obilnimi
darovi.

Srecko pa se je hotel le ogniti poti v
grad; dal je cepico le zato, ker ni imel nié
drugega v roki.

Njegova gostiteljica pa je bila vsa razbur-
jena. Ni se mogla dovolj izgovoriti, da ga
je pogostila tako uborno, in prosila ga je
tisockrat odpuscenja. '

A Srecko jo zagotovi, da jej je hvaleZen
radi njene ljubeznivosti, in gre iz mesta hitro,
kolikor je le mogel. Obrne se s svojimi Zi-
valimi proti reki. A ko so dosli do naj-
bliznjega gaja, zaslisi za seboj konjsko

 peketanje. ‘

Blizali so se naglo dvorjani na konjih.
Ko poskacejo s konj, reké mu:

«Pocakaj! Nikar ne bezi pred kraljevo

zahvalo. Posilja nas, da bi te privédli na
@%& poves kralju, kdo je bil ukradel

; Ljubljana )

RS




e P

oni prstan. Iskali smo te, in glej v naglem
diru jezdimo za taboj!»

Tedaj razlozé pred njim kraljevske da-
rove: briljanten prstan, dvorjanski plas¢ in

Sreckovo vidrovko. Kajti to — deli so —
dovoljuje mu kralj nositi — v dokaz svoje
posebne milosti — namesto Sirokega, z zla-

tom obsitega klobuka, kakor$nega so nosili
ostali dvorjani. Od danes da spada namre¢
tudi on mej nje.
: Srecko je bil zdaj Se v veéji zadregi
nego prej... Malo premisljuje, potem pa
odgovori: ) :

~ «Povejte kralju, svojemu in majemu
~ gospodu, da se mu klanjam. Tako imenit-
nih darov nisem vreden, ali svojo vidrovko
rad sprejmem spet: kajti ta najbolje pristoji
mojemu kmeckemu stanu.

Pogladi vidrovko in dene si jo veselo |

na glavo in rece:

© «Oni prstan je bil vzel ta, kdor pride
danes prvi h kralju, a ne bo imel malega
prsta !» s
Nezvesti dvorjan pogleda prestraseno

4

|

1
i

T

¥



=~ hid =

svoje prste in one svojih tovariSev; vsakdo jih
~ je imel deset. Oddahne si prosteje in gre
k gradu veseleji nego prej. A ¢im blize je
prihajal, tem bolj se je vznemirjal, tem holj
ga je sprehajal strah. Zdelo se mu je, da
drevje pod gradom kaze nanj s svojimi ve-
jami, a ko je stopal do kraljeve dvorane,
. zmeSal se'je popolnoma: zaprl je duri tako
naglo za seboj, da si je odirgal mali prst.

Vzkriknil je bolesti. Ko mu pa pridejo
na misel Sreckove besede, spreletel ga je
" mraz., . P

Dvorjani so se spogledali prestraseno.
Neposteni sluga pa se je vrgel h kraljevim
nogam in prosil milosti s sklenjenima ro-
kama.

Kralj ga je ostro kaznoval, ob jednem
pa se je razsrdil, da Srectko ni sprejel nje-
govih darov. Tedaj poisce Se drazje lepo-
. ticje: s srebrom pretkano odejo in najkras-
. nejSega konja iz konjarne. :
Ali Srecko je bil 7e dale¢ za mestom.

Mahoma zagleda kolobar prahu, in sapa mu
: 8
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je zastala; spet so bili tu kraljevi poslanci.
Pripeljali so mu konja, pogrnili plas¢ pod
njim na tla in pomagali mu v stremena.

Zdaj Srecko ni mogel ve¢ utec¢i. Kralj
_in kraljica sta ga pricakala na prestolu;
_ hodnike in stopnice, koder je imel hoditi,
.dala sta okrasiti z veneci.

Srecku se niti v sanjah ni priteknila
nikdar taka gizdavost. Tt ustane kralj, migne
mu in ga nagovori tako-le:

«Vem plemeniti moz, da ni ni¢ takega,
¢esar bi t1 ne izvrdil. Ze mnogo si storil za
me, a le Se jedno mi stori: odkar kraljujem,
nisem Se zalisnil ocesa. (v]e_»leZem zveler
utrujen na posteljo, vzrastejo mi krila, spre-
hajam se v prekrasnih vrtih, okoli mene
sumljajo miéni slapovi, nekaka ¢arobna mo¢
me vodi po rajskih dezelah: ali po dnevu
se opotékam upehan, da niti Zezla ne morem
drzati.. Od vseh zdravnikov, kar sem jih
prasal, ni mi znal nikdo pomoci. Ce mi
pomores, placam te kraljevski za to».

Srecko se uzalostl in rece:
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«Mnogo zahteva§ od mene, kraljevski
gospod; k temu niso dovoljne moje moci».
A kralj je imel to le za izgovor.

«Ali me hoc¢e$ nalagati?», zaklice raz-
" srjen. «Ali ‘si tudi ti tako neveren, kakor
vsi moji sluzabniki? Stori, kar terjam, ali
pa zapadesS zasluZeni kazni!»

Srecko se ni nadejal tega. Izprosil je
tri dni ‘pomisleka. In tugoval je in se bal,
kajti niti Crnuhe niti petelina ni videl okoli
sebe. A sam pa si ni vedel sveéta.

A ko je sel v svojo sobo, cakala sta
ga 7e oba pred durimi. A

«Se enkrat ti bom svetovala >, rece
~Crnuha, «ali zdaj je v zadnje. Skrbi, da ne
bo zastonj, sicer si izgubljen! — Povej
- kralju, da sprejmes njegov ukaz, ali da tri
dni ne sme pustiti nikogar v vrt!» S

Srec¢ko se jej je sréno zahvalil in slusal |
- jo jes In Crnuha ga je peljala v vrt. «Treba
ti bo, da gres z mano v podzemeljsko kra-
ljestvo», rece mu. «A ne dotikaj se tam
nobene stvari, naj bi tam videl karkoli! Za

- vsak slucaj vzemi seboj Sipkovo vejo!s
\ > 8%
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Obstala je pred Sipkovim grmom in
izgrebla jamico. :

Pred Sreckom se odpré pescena steza.
Vila se je v raznih ovinkih in vedla k 7Ze-
lezni mreZi. ;

«Pustita me naprej», rece tu tiho Cr-
nuha, «a kadar odprejo, smuknita naglo za
mano !> Potem je potrkala s kljunom na
vrata. : :

«Kdo je?», oglasilo se je notri.

«Dobri znanci», odgovori Crnuha.

Vrata se odpro in vratar — krokar je
stegnil glavo do durij. Ko pa zagleda ¢rno
copatko, odprl je na stezaj.

_ Kavke, vrane, krokarji in razni c¢rni
roparski ptici, ki so sedeli na veji okrog,
stikali so glave:

«Ali smo vsi ta?»

«Nismo ne!», odvrne Crnuha.

«Torej pa pustimo odprto», rece vran.

Crnuha pelje svoja druga k zlatim
yratom. Tu se ustavi.

«Zdaj pa ne morem ve¢ dalje», nago-
vori Sretka, «odseci mi glavo!»

/
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«Ah, kako bi ti mogel to storiti za
tvojo prijaznost?», ustrasi se Srecko, in o¢i
so se mu napolnile s solzami.

«Ni¢ mi ne bo skode s tem», zago-
tavlja ga Crntha. »Nasprotno: Se le koristil
mi bodes. Udari me samo s to Sipkovo.vejo!»

Tu se Sre¢ko ni ve¢ ustavljal. Glava
je odletela, a Crnuba se je spremenila v
blesteco, belo kuro, brez madeza. Zlata
_vrata so se svetila pred njimi, odprta na
stezaj, a Srecko je obstal kakor zaaran :
7 visokih skal, obrastlih z rde¢im cvetjem,
tekli so srebrni slapovi, in Siroka kosata
drevesa so obrobljala jezero, na katerem so
“se zibale kristalne ladije, obloZene z zlatom,
kakor bi plavale po vodi bele prozofne
cvetlice, protkane s solnénimi zarki. Ladjice
so ga vabile, naj bi stopil v nje; ali Srecko
se je spominjal Crnuhinega opomina in od-
vroil je glavo v stran. <<Vabite, le vabite»,
rekel je sam za se, «a jaz imam drugo
opravilo, nego voziti se po jezeru!»

«Tako, tako», pohvali ga petelin, «ce
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bi se bil usedel, odpeljali bi te bili k dalj-
nim bregom in fie bi se bil vrnil nikdar vec».

In Srecko je poslusal kako pojo ptici,
skakajo¢i po .vejah in leS¢eci se v najbolj
pestrih (pisanih) bojah (barvah). Rdeci so
se lovili tu z zlatimi in Scebetali v pti¢jem
govoru. ‘

«All smo vsi tu?», ozvé se zadaj rajski
pticek.
«Nismo ne!», odvrne petelin.

- «Torej pa pustimo odprto», dostavi oni.

Petelin je skakljal dalje in vodil Srecka
celo do srebriae mreze, in tu se je ustavil.

Za srebrno‘mEezo so se podili snezno-
beli ptici po drevestigiévetocih kakor lilije.
V sredi, v zelenilu, se je dvigala hladnica,
zastrta z roZnimi zagrinjali, ki so bila po-
sejana s pisanimi klineki.

Jedva je bil Srecko vstopil, Ze zaslisi
nad glavo: «Ali smo vsi ta?»

«Nismo ne», odpové petelin. Potem se
obrne k Srecku in dé: «Zdaj sva na mestu.
Ali izvrsiti moras e najtezje delo. Ustreliti
ne smes nikogar od nas, vendar pa moras
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ujeti onega belega orla, ki si uprav tam na
skali brusi kljun ob dobove vejo: kajti to
je kraljeva duSa, ki po noci vedno odleta
od njega, in. dokler se ne vrne k njemu,
do tedaj kralj ne bode imel mirt». :

In Srecko je jel vabiti orla. Posnemal
je orlov glas, ali orel se ni zganﬂ.

Na steni je visel svetlo-beli lok na
zlati vrvi; upeav vabil je, naj bi Srecko
poskusil svojo sreco 7 njim, da mu orel ne
odide. Sre¢ko Ze stegne roko, a tedaj se
spomni Crnuhinih besed: «Ne dotikaj se
nicesar!»> Na svojo sreCo se.je spomnil Se
za - casa: kajti s1cer 13\1“,4.f-seff‘jfnu bil lok ovil
okoli vrata in ga Zd’

Srecku pride na misel: «O da bi znal
govoriti po orlovsko!», zasepeta potihoma.

Neko pisée je piknilo tam blizo v zlato-
roznato rastlino in podalo Srecku neko zrnice.
Jedva ga je bil zagledal, Ze je umelygovor
vseh pticev, kar jih je bilo okoli.

 Tedaj se usede na gri¢ pod dobom in
jame pripovedovati.

«Bil sem v neki dezeli, kjer je bilo
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vsega obilno: zverin, pticev, sploh vseh
ugodnostij. Ali najkrasnejsi iz vsega je bil
dobov gaj, kjer je Zelod trikrat na leto do-
zorel. Vsak Zelod je imel zlato skledico in
pod lupino jedro, ki je vabilo mnogo pti-
cev tja». :

Orel se ni ganil. — Srecko pa nadaljuje :

«Jeden tak Zelod je odnesla vrana s
kljunom in ga pustila pred marmorovim
gradom, kjer je uprav tedaj mlad, vrl kralj
slavil zacetek svojega vladarstva. Zelod je
padel pred prag, zaril se v zemljo in zjutraj,
ko se je kralj prebudil, zagledal je pred
oknom krasen visoki dob s srebrnimi vejami.
Z vrhom se je dotikal nebes, a najvisje na
njem je sedel bel orel, Se belejsi nego
srebro in sneg. Perje se mu je kar blis¢alo.
In kralju se je stozilo po tem orlu, ali orel
mu je izginil in kralj ga niti videl ni vec.
Od tega Casa boleha in boleha, ne imajo¢
pokoja niti po dnevu niti po noci; bolan je
in vsa dezela trpi Z njim vred. Ce bi se ta
orel nasel, bilo bi pomagano kralju in nje-
govim podanikom, in vsi bi ga slavili».
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Tu se orel vzdigne in sede Slecku na
roko kakor krotka golobica.

Srecko se zveseli. Pogladil je pisce in
to ga je spremljalo celo do sosedne ograde.

Ko je Srecko prekoracil prag, ozval se
je Sum v vejah: «Ali smo vsi tu?»

«Vsi smo tu», reklo je pisce. In razpelo
je krila in se usedlo na mnajblizje drevo.
Srebrna mreZza se zapré, petelin, ki ga je
cakal pri uhodu, pokima zadovoljno z glavo:
«Tako, tako, Srecko!» In spremljal je Srecka
k zlati mrezi.

Predno je se dosel k zlati mrezi, rekel
- je Srecku: «Tu te ne bodo hoteli pustiti
skozi, ali vzemi prgisée mojega pepela, in
¢e udarijo na te, vrzi jim ga v ocil»

Potem je zakukurikal s polnim glasom
«Vsi smo tal> In udaril je kreljuti, otresel
se i perje se mu je svetilo bolj kot naj-
cistejSe zlatd, bolj kot solnce. «Tako morein
mej vas!», zapel je in se usedel mej ostale
ptice. -
Zlata mreza se je zaprla, in Srecko je
bil spet mej krokarji. Ti so ga 7e cakali
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pri vratih vsi razsrjeni, kajti bili so spo-
znali, da se je bil ¢lovek urinil mej nje, in
hoteli so mu izkljuvati oci.

Ali Srecko ni odlasal, ter vrgel proti
njim pepel, kakor mu je bil rekel petelin.
7 groznim krakanjem in zaprtimi o¢mi raz-
leteli so se roparski ptici na vse strani.

Srecko je prestopil tudi Zelezne duri,
in jedva se je to zgodilo, zaprla so se vrata
-za njim z velikim treskom.

Srecko je bil spet na vijugastem potu
in kmalu potem je bil spet pod sibkovim
grmom. Zmagovito je stopal k gradu, kjer
ga je kralj Zeljno pricakoval. Pred gradom
je stala vojska v vrstah in s streli nazna-
nila kralju, da se bliza Srecko.

Kralj je stopil s prestola ter mu sel
naproti. «Ali mi prinasas mir?», prasal ga je.

«Nesem ti belega orla, jasni kralj»,
odgovoril je Srecko; «Ce ga bos znal oskr-
bovati, spal bodes vedno kakor jagnje».

Kralj se je tega zelo zveselil in velel
deti orla v svojo spalnico, od koder se je
videlo na predgradje. Zares, tam se je vzpe-
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njal dob kvisku do nebés, na katerem so
se veje lesketale kakor srebro. Takoj prvo
noc¢ je spal kralj zelé mirno.

~ Drugega dne poklice vse dvorjane in
tedaj jim spregovori, kazaje na Srecka:

«Ni ga bolj umnega, modrega in pre-
vidnega moZa v mojem kraljestvu od njega;
zato ga - postavljam za prvega svetovalca
in varuha mojih zakladov.

Srecko se je izgovarjal, da je prevec
priprost za tako sluzbo. Ko pa kralj ni hotel
- popustiti, izprosil si je vsaj to, da bi mogel
prej pogledati Se malo po svetu.

Kralj mu to dovoli. Tedaj da Srecko
- zaprec¢i konje v prelepo kodijo in poiSce
_ najprej one dobre ljudi v hisi z vrtom. Pri-
peljal jim je obilne darove, potem pa je Sel
pogledat k svojima bratoma.

Brata se prestrasita, ko je nenadoma
obstala tako lepa kocija pred hio in je iZ
nje stopil imeniten gost, oblecen v plasec
~in z gosposkim klobukom na glavi.

Svojim ocem nista mogla verjeti in
tudi nista spoznala Srecka v tej obleki.
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Srecko si potlaci klobuk globoko na
o¢i in rete s spremenjenim glasom :

«Kako se kaj imate, ljudje boZzji? Prisel
sem, da bi pregledal, kako se vam kaj godi
ta! Ali ste zadovoljni?»

Tu sta jela brata toziti Srecku, ces, da
so slabe letine, pa nerodovitno polje in slabi
pridelki.

«7Ze vidim», re¢e na to, «da se vam
~ne godi dobro; vase bivalisce je ubozno.
Ali ¢e sta samo dva, mogla bi vendar kako
izhajati. Ali imate morda Se koga v hisi?»

Brata sta bila malo v zadregi in spo-
gledala sta se; potem spregovori Zavidnez
namesto obeh :

«Se nedavno smobili trije, jasni gospod.
Tretji od nas», in tu si je obrisal o¢i, kakor
bi jokal, — «izginil nama je pred nekim
casom hepriéakovano. Iskala sva ga po vsej
dezeli, izdala mnogo denarja, da bi ga nasla;
a prisla sva s tem celo v siromadtvo, ali...»

ZavidneZ se je stisnil, kakor bi mu ih-
tenje dugilo besedo. Srecko je pokimal z

~
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glavo, snel klobuk z glave in si posadil
botrovo vidrovko na glavo. ;

Tu sta spoznala brata Srecka In se
mu jela sladkati. On pa jima rece z navad-
~ nim svojim glasom :

«Zahvaljujem vaju brata za vajino lju-
- bezen, in da bosta vedela, da nisem ne-
hvaleZen in da ne pozabljam svojih bratov,
vzemita si ta spomin! Zdaj se vidimo v
zadnje. Moja sluzba mi ne dovoljuje, da bi
pohajal po svetu».

v Pri tem potegne iz Zepa svojega plasta
dva mesi¢a in ju poda bratoma.

Brata pograbita Zeljno vsak jeden mesic,
- poljubljata roke Srec¢ku in ga prosita, naj
- bi ne odhajal tako naglo od njiju.

Ali Sretko odvrne, da se mu mudi.
Tudi konji so nestrpno grebli in prhali, in
ko je sedel Srecko v kotijo, leteli so kakor
- veter nazaj k prestolnemu mestu.

Jedva se je bil boddaljil Srecko, raz-
vezeta brata radovedno ona mesi¢a. Lesketalo
se je v njem kakor zlaté in zvonilo kakor
_ drobni zlati. Radostno sta si jela to deliti
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mej seboj. Ali cujte! Na dnu je lezal listi¢
s temi besedami:

«Kakor sta vidva merila meni, tako
vama odmerjam. Moji zlati so toliko pravi,
kolikor vajina ljubezen do mene».

Takoj sta jela brata pregledovati prejeti
denar, in videla sta, da je bilo to le brez-
vredno slepilo !

Srec¢ku pa se je godilo dobro: opravljal
je praviéno svojo sluzbo, pri ¢emur mu je
vidrovka prav dobro sluzila. In kralj, ki je
bil spet zadoebil spanje bil je naJmllostneﬁi
viladar dale¢ okrog. :




Mlinar in veter.
Pravljica.
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Poslovenil -

Simon Pomolov.
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: 1] ad potokom je stal mlin. Ta je mlel
belo moko, kader je pihal veter od vzhoda,
kader je pihal od zahoda, pa ¢rno. In ker
je pihal pogosto le zapadni veter, bila je
moka pogostoma ¢rna.

Tedaj planejo ljudje nad mlinarja.

«Kaj pa to, mlinar, ali bomo mari jedli
vedno le ¢rni kruh!», poprasajo ga ostro.

«Kakor veter piha, kakor veter piha», -
- odgovori mlinar.

Ali ljudje so jemjali mleti pri njem,
vracali mu moko in so terjali spet Zzito od

- njega. *
9
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Ko je mlinar videl, da to ne pojde
tako, spomnil se je, da bi kako ujél ta zli
veter, ki mu tako slabo melje. In narocil
je mlinarici, naj mu zasije kolikor mogoce
veliko vreco. In ta je spravila skupaj vse
hodni¢no platno, kar ga je imela, in zagila mu
je vreéo, da bi bil Sel v njo skoro ves mlin.
Mlinar zleze na streho in jel Je loviti veter
v vreco. Ali ko je bila vreca nekako do
- polovice napolnjena z vetrom, odneslo jo -
je in Se mlinarja # njo. /

Mlinar je letel, da nili sam ni vedel
kam. — ¢ez vodo, tez skale, ¢ez gozd;:
naposled je obvisela vreca na visokem boru,

Ko je tako visel na boru , videl, je na
strani pod seboj dve luci. Svetili ste se v
goscavi kakor dve zvezdi, in mlinar je pre-
misljal, kaj bi neki to bilo. Tedaj odveze
vreco, zvije jo pod pazduho in se spusti
previdno po drevesu na tla.

Prisel je na mesto, od koder so svetile
te ,zvezde“. Ali to niso bile zvezde, nego
o¢i ‘Crnega groznega ptica. Ptic Je lezal z
razprostrtima perutnicama na trati in se
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globoko oddihal. Ko ta zagleda mlinarja,
zgane se in zavresCi:

«0d kod si, ¢lovete, in kako prihajas
sem v moj log?»

«Ne hodim, jezdim», odvrne moZzko
zvijaéni mlinar. ' '

«Na ¢em pa jezdis?», vreséi dalje ptic.

«Na vozu brez koles, na konju brez
‘kopit, na letavcu brez perotnic, na vozu, ki
sem si ga napravil danes zjutraj».

«Saj mari nisi mlinar Pohorski?», zacudi
se ptic.

«Da, oni sem», pritrdi mlinar.

«Lep mlin imas!», zarencal je ¢rni ptié
in se obrnil s tezavo na stran. Jelka, ki jo
je zadel s perutnico, prelomila se je pri tem
kakor siba.

A ptic je zamizal, ogledal si pozorneje
mlinarja in rekel zopet: «Da, da, te 7e
poznam. — Tudi prav: da bos vedel, jaz
sem Veternik, in uprav sem pihal na tvoj
mlin».

«Kaj, kaj?», izusti mlinar. i

! g*
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«Da, da», potrjuje ¢émerno Veternik.
«Toda stare, polomljene lopate imag, in jedna
od teh me je tako dobro pogladila, da sem
jedva priletel nazaj k svojemu gnezdu».

«Hm», misli si mlinar, ogleda se in
vidi namesto pti¢jega gnezda veliko ¢&rno
jamo, porastlo z mahom. A pticu je ticalo
pol lopate pod perutnico. -

Ta se stegne in rece spet: «Dokler mi
- ne ozdravi modrina od tega udarca, ne
bode vetra». :

« Presneta re¢!», zamrmra mlinar in
si porine v strahu ¢epico na zatilnik.

A Veternik zakraka zanicljivo: «Kaj ne,
brez mene bi vam bilo slabo, kaj ne? Ce
tudi si véasih dovolim kak kratek ¢as na
Vvaée stroske, vendar sem vam dober po-
mocnik». :

«Ali na moj “mlin pihas pogostoma
slabo !», predrzne se odgovoriti mlinar. .

: «3aj dém, da imas slabe lopate!», za-
krici Veternik. «Ce bi hotel pihati v nje od
vzhoda, tedaj bi me to stalo mnogo truda, da
bi jih v redu obracal! — A potem vedi:
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da danes zjutraj nisi odletel na svoji vredi,
nego na mojem vetru».

Mlinarja je to zelo zmedlo. Pripognil
se je; a Veternik je zarezal, vide¢, da mu
hote vzeti lopato iz telesa:

«Pusti mi tam ono tresko, clovece;
izkrvavel bi! Ali prinesi mi zlato pesko, ki
more ozdraviti mojo perutnico. Potem ti
odpustim, da si si prilastoval mojo zaslugo;
in ne le to, marve¢ odslej hocem tudi na
tvoj mlin vedno pihati z dobrim vetrom>.

Ta obljuba je sicer ugajala mlinarju,
ni pa maral ubijati se zaradi zlate peske,
in naj bi ga bil ge tako vabil; in prav nié¢
ni vedel, kje bi jo nafel in kako.

«Dal sem ti na izbero», re¢e mu plic,
vide¢ njegovo zadrego. «Ali mi prineses
zlato pesko, ali pa bode§ takoj mrtev>.

Mlinar je vedel po oni jelki kako je
mocan ta pti¢, in torej je pritrdil, da hoce
iti iskat jo.

In el je. Hodil je dolgo dolgo, po
sami nedogledni puscavi. Po poti se je spo-
minjal svoje Zene, kako da se boji zanj, ko
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se jej je izgubil tako nakrat in ni prigel vee
domov. Ne vem, kaj bi bil dal za to, ¢e hi
se bil mogel vrniti, ali Veternik je bil Ve-
ternik, proti njemu si ni znal pomagati.

~ PriSel je vecer. Sam ni vedel veé, ko-
liko dnij je tako ze blodil po svetu, ko je
legel ves utrujen v neznanem polju za ograjo.
Gosta tema ga je obkroZevala in zaspal je
trdno po tako tezkem trudu. A Se predno
se je svitalo, prebudi ga ostra svetloba kakor
blisk.

Pomane si oc¢i in zagleda dva svetlo-
lasa decka, ki sta metala kakor Zogo pegko
iz Cistega . zlata. Mlinar Sine kvisku kakor
vrbova Siba: «Hola, sem to pesko!», zaklice
jima in mahoma preskoci plot.

«E, kaj Sel», zasmeje se jeden njiju.

Ali mlinar, ki je bil %e na pol v snu
in poln radosti, da je zagledal ono pesko,
ni se oziral na nobeno stvar in tekel je
za njima. -

«Decka, ne utekajta! Ali mislita, da
smem domov brez peske?», klite jima dalje
in hiti 8e holj. Decka sta tekla smejé naprej,
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mlinar pa.za njima. in ker mu je bil dovolj
jeden korak, kjer sta ona trebala tri, dotece
ju res v kratkem.

Tu nakrat izpusti pesko oni decek, ki
jo je drzal, in v istem trenotku je stal ta
lahek potni voz s prekrasno vprego vrancev.
Decek se usede vanj in mlinar je mislil pre-
stragen : «Kdo je ta carovnik ? Kdo le je neki?»

«Mladi solnéni gospod», odvrne njegov
tovaris, ki je bil po vsem soditi njegov sluga,
kajti takoj se je dvignil na kozla, vzel vojke
in leteli so v kociji kakor veter.

Kraljevi¢ je Se po poti Saljivo zaklical
mlinarju: «Pridi si za menoj po - pesko, ali
prinesi mi za njo nebeskega ptica, da se
bom igral 7 njim!»

Mlinarju je bilo skoro obupati.

«I nu, prisel sem z dezja pod kap»,
mislil je sam pri sebi; «nebeskega ptica.
svoj 7Ziv dan ne dobim!»

In stopal je dalje Se zalostneje z za-
solzenimi o¢mi in pobeSeno glavo, in na-
posled je prisel do drugega gozda. Bil je to
svetel gozd iz samih lip, javorjev in brez,*
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poln dise¢ih rastlin in cvelja. Tu je jel
dihati globoko v sé svezi zrak in ves se je
pozivil, ali kmalu potem se je usedel spet
skrbljivo na porobek pod obgirnim dobom.

Bil je izmucen do smrti od daljne hoje,
in skrb in hrepenenje 1o domu kalila sta
mu vsako vese'ie.

Tu sed nekoliko casa in solze se mu
uder6 spet iz o¢ij. V tem pa sligi neki po-
seben .Sum in pokanje v vejah. Obrne se —
in glej! prekrasen pticek skace ne dale¢ od
njega, vedno blize in blize, celo do mlinarja
samega. Suce si viSnjevo glavico, gleda nanj
S svojimi ,mavricnimi“ ocesci, potresa z
zlatim copom, povzdiguje srebrne perotnice,
cvrel s svojim ljubkim glasom, uprav kakor
bi ga pozival: «Prisel sem k tebi, glej!»
Miinar stegne poZeljivo svojo roko: a pticek
— frrr... in Ze je bil na vrhu drevesa.

«Nu, pa kdo vé, ali je to nebeski
pticek !», tolazi se prevarjeni mlinar.

A pticek je spet gledal nanj z visokega
drevesa. In zdelo se mu je, da se tak ne-
navaden, prekrasni pticek ni mogel roditi
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drugjé nego na nebu. «Dobiti ga moram»,
odlo¢i se in pohiti dalje za ptickom.

Previdno, polahkoma, po prstih ga je
zalezoval, ali pticek je poskakoval po vejah
__ kakor bi se mu posmehoval — zdaj
sem zdaj tje, zdajblize zdaj dalje, sSel pa
je vedno holj globoko v gozd.

«Tako pa ne pojde ta re¢i», menil je
naposled mlinar, vide¢, da je prazen ves
njegov trud. Na to ga jame vabiti z Zvizga-
njem. A jedva je zazvizgal, 7e se oglasi
podobno  ZviZganje z bliznje strani gozda.
Mlinar se zacudi: «Kaj je pa to? Ali morda
ge kdo drugi tu prezi bliza mene?»

In zares, dotakne se njegovega ramena
mo? v visokih skornjah in s ¢apljinim peresom
za klobukom, ki ga ogovori zvijacno: «Rad
bi imel tega Saljivea, kaj ne? Ali ne ujames
ga tako zlahka, ljubec moj!» :

Po oslecu (nasivu) na suknji je sodil
mlinar, da ima pred seboj lovca. Ko ta vidi,
da ga mlinar ogleduje, rece mu:

 «Ugibas-li, kdo sem!? Boreg, kraljevski
pticar, pticar mocnega Solncnega gospoda ;
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mene slusajo vsi njegovi pti¢i, samo ta mi
je usel onega dne in se mi potika po ptujih
krajih».

: «Kak pti¢ pa je to?», poprasa mlinar
radovedno.

«Nebeski ptic, plllJu})]Jenl ptic  Solne-
nega gospoda».

«A tudi Kraljevic bi ga rad 1mel'>>
umesa se mlinar v pticarjev govor.

‘ Bores se glasno zasmeje: «Samo, da
mu ocka ne da take igrace!»

«A zakaj ne?»

«Inu, glej». = .ne Bores pogledovaje
zaupljivo na Pohorskega in dobro vedé, da
. ima pred seboj postenega ¢loveka. (Pohorski
je imel zapisano svojo postenost na obli¢ju,
in Bores je znal brati na obrazu). «Glej»,
pravi, «tebi povém vse to; kader ta pticek
zapoje, pada mu zlato iz kljuna».

«Zal, da ga nimam !», zaklice mlinar.

Pri teh besedah ga pomeri ptiéar'ne-
zaupno, potem odkima in naposled rece
polagoma in z velikim poudarkom :

~ «Mores ga dobiti, ali ce ga ohranis,
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nesrecen bodes na veke. Ce mi ga pa spet

prineses, godilo se ti bo dobro».

Zdaj se je zdelo mlinarju, da pticar ne
govori odkritosréno 7 njim. In ‘poprasuje ga
dalje: «A zakaj pa ne ores sam ponj’»

«Krmiti moram druge ptice in jih nad-
zorovati». )

«A zakaj ti je usel?»

«Zato, ker se Zivi S samimi biserji, in
to najdrazjimi biserji, kakorsni so samo V
podzemeljskem morju. Vsako leto vzraste le
jeden, in ta mu je dovolj"[zgl vse leto. A
onega dne sem ga bil pozab}l in nisem mu
pripravil navadnega biserja';“'in ¢e bi moj
gospod zvedel, da sem:'ga slabo oskrboval,
zapodil bi me iz sluzbe-.

«Tebi bi vendar ne bilo tako slabo,
kakor meni», zamomlja mlinar mej zobmi.

, «Nu dobro», poprime pticar veselo be-
se‘do; «prinesi mi biser, a jaz ti potem storim
yse, karkoli bodes hotel». !

Mlinar ni prasal dalje, in privolil je
takoj, mislé na nebeskega pticka. Samo: to
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si je Se zgovoril, da bi mu povedal, kje ga
ima iskati.

Pticar mu da seboj potapljavko (raco)
in Storkljo ; étork]jo za vodnika, a potapljavko
za vsak drug slucaj.

Storklja ga je vedla kraj potokov in
mocvirja, in privéla ga do skdlovja, kjer se
je izgubljala vsa voda.

Tu so se ustavili za trenutek in se
oddahnili. Skalovje je &trlelo na visek kakor
rob ogromne kamenite sklede; mlinarju se
je zdelo, kakor bi bil stal nad velikim od-
teklim jezerom. Od spodaj se je culo res
¢udovito bobnenje, in sStorklja je nemirno
klopotala s kljunom. Naposled zleti, udari tri-
krat s perutnicama ob zemljo in zemlja se
razdeli na dve plati.

«Tu smo zdaj v podzemeljskem morju!»,
vsklikne mlinar. Potem pa jame premisljati,
kako bi prigel doli in kje naj si poisce biser.

Ali storklja se spusti na vodo kakor
ladjica, mlinar Z njo, in prisla sta sreéno
na sredo globine.

«Slabo je, gospod, slabo!», prestrasi
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<e tu Storklja nakrat, videca, kako poskaku-
jejo vrtincasti mehurji od morskega dna in
kako se nedale¢ od njih nekaj strasno sveti
__ kakor dva 7areca ogla. «Slabo za nas,
povodni moz je doma in strazi biser!»

In predno je mogel mlinar zbrati svoje
misli, vzdigne se iz morskih valov posast na
zlatih plavutih; telo v srebrnem luskinastem
oklepu je dvigala kakor gad proti njim, a
na cloveski glavi so se jej jezile Seéetine od
arditosti. «Kdo me vznemirja i iz mojega
pokoja?», zareil in pokaze jim svoje Spi-
taste zobe. . -

Mlinarja je sprehajala groza in tudi
storklja se je tresla in se gugala; ¢udo, da
ga vsak ¢as ni vrgla s svojega hrbta v morje.

'V najvecji sili pa prileti potapljavka in
udari povodnega moza v zatilnik, da se je
spustil s strasnim krikom na dno morja.
Potem ujame sama biser in ga da mlinarju.

Mlinar vzame biser, shrani ga v nedrije
in vrnejo se naglo nazaj. Ko priplavajo do
brega in se je zemlja zaprla za njimi, tedaj
so si pac veselo oddahmili. Iz one Storklje



L et

postala je spet na oko navadna Storklja; a
nebeski pticek priletel je, kakor bi-ga bil
klical — in se usedel sam od sebe izne-
nadjenemu mlinarju na rame.

A ta ga pozdravi: -

«Ali hoceS biser, kaj ne?»

In skoc¢ilo mu je v glavo, da bi mogel
zdaj — ko ima ta biser — ohraniti tudi
pticka in da bi mahoma bil bogat.

A spet se je spomnil: «Ali pticar je
dejal, da bi bil potem zelé nesrecen!»

«A kaj», upiral se je temu drugi no-
tranji glas. «Oni se je le tako Salil, hotel
je, da bi mu prinesel biser, ker se je bal,
da bi ne izgubil tako dobre sluzbe».

Tako so mlinarja stiskale skuSnjave;
pticek se je stiskal k njemu in ga gladil s
svojim mehkim perjicem. In prisli so mu
pred oc¢i oni zlati, ki bi si jih pridobil Z
njim in za katere bi si mogel kupiti naj-
boljsi in najlepsi mlin.

Motil je sam sebe: da je zdaj dosegel
svoj namen; da treba le hitro poiskati sina
. Solnénega gospoda in mu podariti nebeskega



< o AS

pticka. Ko je pa vse to premisljeval, zganila
se je v njem stara dusa in rekel je sam
pri sebi: «Ali vendar ostanem raje posten
¢lovek, in naj bi imel tudi Zkodo od tega.
Naj se zgodi karkoli, svojo obljubo hocem
izpolniti, potem naj pa Se lovec izpolni
svojo!»

S tem se je odlogcil, razveselil in Sel
za Storkljo, in v kratkem so dosli v znani
javorjev gozd. Tam je sedel zalostni Bores
in Zeljno upiral svoje o¢i v daljavo. Ko pa
zagleda prihajajocega mlinarja, objame ga
radostno.

«Pomisli», klice mu, «pomisli, da sem
76 umiral od bridkosti in strahu, da prides
prepozno. V gradu Soln¢nega gospoda na-
pravljajo slavnost. Jutri priredi gospod ,jezo
na stavo®, in CGe spozna, da se je mladi
kraljevi¢ naucil dovolj jezditi, da mu baje
v nagrado ¢udovitega nebeskega pticka in
svoj voz. Kajti pravi, da je Ze truden kra-
ljevskih skrbij in vednega potovanja in da
7eli, naj bi se mu vozil sin z vsem lispom
in bliscem, kader sprejme vlado od svojegd
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rodnega oceta. Vsak ¢as pricakujem, da
podlje posle po pticka!»

«To je Skoda!», zamisli se mlinar.

«Kaka gkoda?», ustrasi se Bores, «zdaj
si ta in vse je v redu!».

«Ne, ni, ni!», ugovarja mlinar zZalostno;
«kajti ¢e bo tako, tedaj ne dobim nagrade,
ki sem se je nadejal in za katero sem prebil
veeuio - o ;

«Jaz sem porok, dal!», zaklice glasno
Bores in mu poda desnico v potrjenje tega.

Mlinar mu pogleda v o¢i in odvrne:
«Tudi jaz potrebujem tega pticka».

Bores obledi in Se le za casek izpre-
govori: «A k ¢emu to?»

«Zanj mi je obljubljena zlata peska».

Boresu se zaiskré o¢i: «Takili ti dam
ne jedno nego tril»

«Ti? A -odkod jih imag?», c¢udil se je
mlinar neverno. : 4

Pticar pa odvrne: «Moj gospod me
placuje 7 njimi za mojo sluzbo!»

«Potem je vse dobljeno!», zveseli se
mlinar. Pticar pa segne v Zep in vzame lri
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peske in jih da mlinarju brez obotavljanja.
Potem sprejme od njega biser in ga dd
nebeskemu pticku.

Ko se je to godilo, zadonel je od dale¢
votel ropot in Sum kakor drdranje kolés in
pokanje bicev, in kmalu za tem obstane
pred njimi popolnem zlata ko¢ija in pred
njo bujni belci, ovencéani s prekrasnim jer-
menjein in cvetjem.

«Prigel sem po nebedkega ptica, ki sem
ga dobil v borbi!l», zaklice prijeten glasek
iz kodije in iz okenca pogleda krepki svetlo-
lasi mladenicek. '

Mlinar je takoj spoznal v njem mladega
Solnénega gospoda. Tudi ta je spoznal mli-
narja in rekel zatudeno: «Jaz sem se le
zalil s teboj, clovecek, a fi si res ta?»

Mlinar je v zadregi meékal svojo &epico
v rokah, a pticar se je tresel, da morda
izda njegovo skrivnost. Ali mlinar je posteno
moléal, ne vedé takoj primernega odgovora,
pa saj veseli Solnéni gospod niti cakal ni

odgovora. Vzel je pticka od tresoCega se
10
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Boresa, prijazno pokimal in isti trenotek
jima je izginil izpred ocij.

Boresu je odleglo, objel je naglo mli-
narja okoli vratu: «Mlinar, mlinaréek, ti si
me Ze v drugo resil!»

Nebeski pticek pa je letel pred Solne-
nim gospodom, pel in zlate kaplje so padale |
tiho iZ njegovega kljuna.

«Poberi v ¢epico !», rece Bore$ mlinarju.

Mlinar stori po njegovem svetu in kmalu
je imel polno ¢epico zlata: jedva jo je mogel
nesti.

«To se mi je posrecilo», veselil se je.
«Dobro sem storil, da sem dal pticka nazaj,
kamor je tikalo».

«Mislim da», pritrdi mu pticar, ko je
slisal mjegov govor. «Brez moje pomoti —
da véS — bi ne bil dobil Soln¢nega gospoda:
kajti le redko kdaj se prikaze ljudem od
oblicja do obli¢ja, in poginil bi bil v teh
pustinah. Zdaj ima$, kar si hotel in Se ved».

«Sedaj mi ne ostaja drugega, nego da
poiséem Veternika in se vrnem domovs,
omeni mlinar. “ 4
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Bores pa dostavi: «To ti ne bode
odve¢ tezko; idi le naprej po oni poti, po
kateri si priSel in kmalu ga sreéas».

Tedaj si-stisneta roke, mlinar gre po-
iskat veternega ptica. Veternik je lezal na
hrbtu v mahu, kakor ubit.

«Saj mari ni umrl? », prestrasi se
mlinar, skloni se nad njega in poslusa, ali
Se diha. :

Veternik je dihal. Poéasi vzdigne ra-
njeno. perutnico in rec¢e: «Razdrobi pesko!»

Ko je videl razdrobljeno peiko, ukaZe
zopet: «Zdaj izderi iz mojega telesa to lo--
pato in namaZi mi rano z oljem iz peéke!»

Mlinar spet uboga, in pti¢ je nevoljno
vreséal: «Glej, vse to radi tvojih bornih
lopat! Ce bi jih bil imel v redu, bil bi nam
vsem prihranil trpljenje».

V tem je mlinar dokoncal svoje delo.
Pti¢ se vzdigne in zamahne s perutnicama,
in vide¢, da je popolnoma zdrav, potolaZi
se in napolni mlinarju vre¢o s povratnim

vetrom.
10*
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Ali je bil mlinar vesel tega! Kako se
je veselil doma, niti povedati bi ne bil
mogel ; in Zelel si je, da bi mogel stokrat
bolj naglo leteti. Ko je Ze bil pretetel na
krizalisce, od koder je videl svoj mlin, prislo
mu je mahoma na um: «Kaj, ¢e bi se pre-
prical: ali so se me kaj spominjali doma?»

In izpustil je pozorno veter iz vrece,
zvil jo pod pazduho in Sel v mlin. Po poti
~ je premisljal, kako spremeni glas, da ga ne
spoznajo takoj.

Na nasipu sre¢a mlinarico. Bila je oble-
gena v ¢rno od glave do nog in bila videti
zelo zalostna.

«Ne zamerite, mamka», spregovori jej,
«kdo pa vam je umrl, da nosite Zzano
obleko ?»

«Umrl, ali ne umrl», odpovedala je

mlinarica, «izgubil se mi je moz, — od
tega je Ze dve leti — in do zdaj se ni Se
vrnil. Gotovo so ga raztrgali volkovi».

Mlinar se zacudi, ko je slisal, koliko
¢asa je ze z doma. Ali ni_mu trebalo, da
bi bil spreminjal glas, kajti bil je toliko za-
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rastel v tej dobi, da bi ga mlinarica itak
ne bila spoznala.

Veselilo ga je, da Zaluje po njem, in
rede jej: «A kaj pa, ¢e bi Pohorski stal
pred vami?»

Zeua ga pogleda bolje, slisi, da se mu
trese glas od ginjenja, in spozna Vv njem
svojega moza.

Tedaj pa ni bilo veselja ne konca ne
kraja. Mlinarica mu je pripovedovala, kaka
potreba je bila po vsej okolici ves oni cas,
kar je bil z doma. Prvo leto je bilo zito
prazno, drugo leto je usahnilo popelnoma,
Ze le kratek cas sije solnce na polje, kakor
se tice in k temu je tudi dobro primocilo.
In zdaj da melje tudi i}jihov mlin, ki je stal
dolgo negibljiv, in mlel bi prav dobro, ¢e
bi imel vse lopate.

Mlinar pa je pravil od svoje strani,
koliko trplienja je izkusil po svetu in v
dokaz, da govori resnico, iztresel je pred
Zeno Cepico zlata in dve zlati peSki. In ker
je imel zdaj dosti denarja, dal je dobro
popraviti lopate. Z ljudmi se je Salil bolj
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nego prej kdaj, a ti so zdaj spet hvalili
njegovo moko in dajali mu obilno mlénja,
ker so bili zadovoljni, da niso morali nositi
dale¢ v mlin.

Sploh je polje v onem kraju takrat
mnogo let dobro obrodilo, in Veternik je
spolnil zvesto svojo obljubo: vedno je pihal
mlinarju le z dobrim vetrom.

Mlinar je bogatel, zZivel je z vsakomur
- v jedinosti, in ljubezni in vse se je koncalo
srecno.




Kakorsno posojilo fako vragilo.
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Jekega pomladnega jutra je Sel
Vojteh iz svoje hiSe ter se mnapotil z
urnimi koraki proti dvoriscu soseda Blaza.
Gredé mimo njegovega skednja, pogledal je
skozi napol odprta vrata na pod ter zapazil
tam nekaj bli¢ecega, na kar je Sel v hiso ter,
spomnivsi Bogd, zacel z Blazem ta razgevor:

«Moj Blaz, prisel sem vas prosit, da
bi mi posodili oralo; rad bi nasadil ne-
* koliko ranega krompirja, toda moje oralo
je pri kovacu». :

«Rad bi vam postregel», odgovori na
to Blaz, praskaje se po glavi, «toda nimam
ga domd». k
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«Brzkone se Salite; kam pa bi ga bili
deli ?»

«Posodil sem 'ga nekomu v vasi, pa
se mu prav ni¢ ne mudi, da bi mi ga vrnil».

«Hm, to je slabo. Toda, ali ga zares
nimate doma?»

«Kaj mi ne verjamete? Vendar vam ne
bom lagal !»

«A kaj, ko bi poslali ponj?»

«Ko pa nimam koga poslati in, Vldlte,
nedostojno je, opominjati ga, naj mi vrne
oralo, ko je vsem znano, da sem s setvijo
ze gotov».

«Kaj mi je storiti? Ko bi vedel, da
vam ga kmalu vrne, pa bi pocakal nanj?»

«Moj Vojteh, na to se ne zanaSajte;
kdo vé, kedaj mi ga oni vrne».

«Toda, ko vam ga vrne, mi ga pa
posodite za par ur?» '

«Hm — kaj jaz vém, ker mi bo treba
orati Se za oves». %

«Saj ste vendar rekli malo prej, da
ste s setvijo zZe gotovi».

‘ «Také sem rekel? Torej sem se moral
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zmotiti, toda v resnici-mi je ostala Se mala
njivica za oves».

«No, no, ne opravicujte se prevec; saj
verjamem, da je to vse resnica, kar ste mi
pravili. Toda veste kaj Blaz: zaprite neko-
liko bolje vrata v skedenj, da vam oralo
ne utece».

«Kako oralo?» o

«I nu, ono, ki stoji tam na vasem
podu v kotu ob steni. Resnica, da sem bil
nekoliko radoveden ter sem se Ze poprej
ogledaval po njem! Toda ne bojte se;
noctem vas oSteti zarad vasih izgovorov,

dasi to zasluzite. Ali pomnite, da na svetu

je vsikdar tako: ,Kakorsno posojilo tako
yracilo“. Ljudjé si morajo vzajemno poma-
gati, ker neprestano potrebujejo drug dru-
gega. Videli boste, da vam utegnem tudi
jaz kedaj prav priti... Toda skoda casa.
7Z Bogom!»

*
& *

Od tega razgovora so pretekli stirje
meseci. Prisla je zetev; ljudjé so pozeli Zito,
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toda niso utegnili, zvoziti ga v skednje, ker
je skoraj vsak dan dezevalo. Naposled sta
nastopila dva dneva z lepim vremeneom;
zito se je v kopicah dobro posusilo, torej
so ga spravljali na vso mo¢ s polja, zlasti :
zato, ker so se na nebé nakupicili ¢&rni
oblaki, med katerimi se je vcasih pa vcasih
prikazal blisk. Vojteh je uprav zapeljal v
skedenj poslednji voz snopja ter ogledoval
hodourne oblake, kar pritece ne njegovo
dvorisée ves zasopljen Blaz ter ga nagovori:

« Moj Vojteh, posodite mi za jedno
urico svoj voz, ker mojemu se je zlomila
0s, pozeto psSenico pa imam Se na njivi.
Obletal sem po vsej vasi, toda nikdo ga
noce posoditi, ker ga vsak sam potrebuje».

Iz srca rad bi vam postregel», odgo-
vori na to Vojteh z nasmehom, <«toda kaj,
ko pa voza nimam domd».

«Kaj mi vendar pravite! Saj ga vendar
vidim tam ob steni».

«Tudi jaz sem videl vaSe oralo; pa mi
‘ga le niste posodili».

«Ej, kaj me boste sedaj spominjali
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tega. RajSe zaukaZite voz izvle¢i, ker se mi
mocéno mudi. Vsak hip utegne priti ploha».
«Voza vam ne dam, ker ga sam po-
trebujem. Pogljem po pesek za otroke, da ~
se bodo imeli s ¢em zabavati». Po teh be-
sedah zaSepeta Vojteh svojemu Jankotu ne-
kaj na uho in ta odide takoj zapregat.
] «Ali imate res tako vest, da morete
posiljati po pesek v onem trenotku, ko se
nahajam- jaz v taki potrebi».

«Moj Blaz, tudi jaz sem bil v taki po-
trebi, a vi ste bili tako trdosréni, da mi
niste dali orala. Od vas sem se naucll te
neuljudnosti».

«Imejte Bogd v srcu ter dajte se pre-
prositi; ako mi dez Se enkrat zmod¢i psenico,
pa ne bo ni¢ iz nje. Saj nocem zastonj,
takoj vam placam!»

«Plagila nocem in voza ne dam».

«Stragno trdosréen ¢lovek ste. Niti po-
gan bi ne imel tako trdega srcd».

«Naucil sem se od vas».

«No, Vojteh, usmilite se vendar nad
mojo stisko; vas hlapec ze odhajar. ;



= 158 -

«Naj gre! Moram vas kaznovati, da

boste pomnili, kako ima -¢lovek ravnati s

sosedom».

«No, tega nisem pricakoval od vas.
Toda naj bo, utegnem Ze jaz docakati, da
posljete po nekaj k meni in takrat .

«Takrat mi gotovo raJe daste Cesar
vas bom prosil».

«Jaz? O ne nadejajte se! Storim tako,
kakor vi z menoj danes. Saj pravite sami:
,Kakorgno posojilo tako vracilo“»

«Primem vas za besedo. Ohranite si v
spominu ta pregovor».

«No," no, le posljite po kaj k meni in
takrat vas spomnim na to mojo p3enico».
4 «Ne na vaso psenico, marve¢ na H]OJu
~konja».

«Kaka konja?»

«Nu, moja, ki sem jih poslal na vago
1jivo po snopje, med tem ko vi tu zaprav-
ljate ¢as z groZnjami».

«Kaj je to; Se norcevali bi se radi z
menoj!» ’

«Pojdite no, vi neverni Tomaz, ter po-
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_ glejte sami. Ali ne vidite, da je krenil hlapec
.z vozom na vase polje?»

«Resnica! A ¢emu mi tega niste precej
ﬁovedali, pa bi ne bil toliko v skrbéh za
svojo pSenico».

«Prav to sem hotel, da vas je nekoliko
skrbelo, in sicer vam v kazen za vaSo mne-
uljudnost. Bog daj, da bi ta nauk za vas
ne bil brezuspesen, da bi vsikdar pomnili,
da z ljudmi je treba Ziveti v slogi, biti do

njih uljuden i postrezljiv, ker ne vémo,
za kaj vse se utegnemo Se potrebovatl drug
drugega>. : ‘
«0j, sveta resnica je to, danes sem se
tega sam. preprical. Pa tudi vase danaane
sale dolgo ne pozabim».

«Zapomnite si tudi moj pregovor: ,,Ka-
korsno posojilo tako vracilo®» ;

«Do-smrti tega ne pozabim! Med fem
vam Bog poplacaj za nauk in za pomot ter
- mi daj priloznost, da se vam prej ko prej
odsluzim». : :
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